Quick Guide G7 - BaseBox 2

Models: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2)

) MIKroTik

EN - English - Quick Guide:

This device needs to be upgraded to RouterOS v7.10.1 or the latest version to ensure compliance with
local authority regulations!

It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal
frequency channels, output power, cabling requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS)
requirements. All MikroTik radio devices must be professionally installed

This "BaseBox 2" series Quick Guide covers models: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

This is Wireless Network Device. You can find the product model name on the case label
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Please visit the user manual page on https://mt.lv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the
QR code with your mobile phone.

The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick
Guide.

Technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products

Configuration manual for software in your language with additional information can be found
at https://mt.lv/help

MikroTik devices are for professional use. If you do not have qualifications please seek a
consultant https://mikrotik.com/consultants

Depending on the antenna used, you must set its gain. This is to ensure that EIRP meets the limit set by
the local authorities. This is done in the WebFig Quickset menu.

First steps:



Remove top cover;

Connect your antenna to the connectors;
Open the bottom cover;

Connect Ethernet cable to the port;

Connect Ethernet cable to the PoE injector;
Connect the PoE injector to a PC;

Connect included power adapter to the PoE;

Download the configuration tool https://mt.lv/winbox;

Open and connect to the device, the IP: 192.168.88.1, user name: admin, no password (or, for some
models, check user and wireless passwords on the sticker);

If an IP Address is not available, then open the Neighbors tab;
Connect using MAC address;

Download the latest RouterOS software from https://mikrotik.com/download;

Choose MIPSBE packages, and save them to your PC;

Open WinBox and upload downloaded packages, use a mouse and drag the file into any windows;
Restart the device;

Connect again and in the QuickSet menu set your Country, to apply country regulation settings;
Set antenna gain, depending on what antenna is used;

Secure your device and set a strong password.

Safety Information:

Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical
circuitry and be familiar with standard practices for preventing accidents. The installer should be
familiar with network structures, terms, and concepts.

Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in
the original packaging of this product.

This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation
instructions. The installer is responsible for making sure, that the Installation of the equipment is
compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device.

This product is intended to be mounted outdoors on a pole. Please read the mounting instructions
carefully before beginning installation. Failure to use the correct hardware and configuration or to



follow the correct procedures could result in a hazardous situation for people and damage to the
system.

@ We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device.
Please use this product with care and operate at your own risk!

@ In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging
the power adapter from the power outlet.

@® This is a Class A product. In a domestic environment, this product might cause radio interference in
which case the user might be required to take adequate measures.
Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC, IC, and
European Union radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik
device should be installed and operated no closer than 142 centimeters from your body, occupational
user, or the general public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV10309.

BG - beirapcku. bsp30 ppKOBOACTBO:

Toea ycmpoticmeo mpsi6ea da 6s0e HaocmpoeHo 0o RouterOS v7.10.1 uau Hati-Hoeama 8epcusi, 3a 0a
ce eapaHmMupa cnazeaHemo Ha MecmHume pe2yJaamopHu panopeoobu.

KpatiHume nompebumenu ca om2080pHU 3a cna3eaHemo Ha MecmHume pasnopeobu, 8KAOUUMEAHO
pabomama 6 pamkume Ha 3aKOHHU YeCMOMHU KAHAAU, U38eHCOaHe Ha NPOOyKYuUsl U3UCKBAHUS 3d
3axpaHeaHe, okabensieaHe U U3UCKBAHUSA 3a OuHamuyeH u3zbop Ha uecmoma (DFS). Bcuuku
paduoycmpoticmea Ha MikroTik mpsibea da 6s0am npogecuoHaaHO UHCMAAUPAH.

Toea ,,BaseBox 2“ cepusi Bsp30 pskogodcmeo obxeauja modenu: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox
2).

Toea e ycmpoticmeo 3a 6e3xcuuHa Mpeofca Mooiceme da Hamepume umemo Ha mModena Ha npodyKkma
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Ha emukema Ha pecucmaepa (ID). E

Mons, nocememe cmpaHuyama ¢ psko8oocmeomo 3a hompebumens Ha https://mt.lv/um-bg 3a
N®sIHOMO aKMyanu3upaHo psukoeoocmeo 3a ynompeba. Wau ckaHupaiime QR koda ¢ MobusiHus cu
mesnegoH.

Hali-eascHume mexHuyecku cneyucuxkayuu 3a mosu npodykm moz2am da 660am HamepeHU Ha
nocaedHama cmpaxuya Ha moga Kpamko pskogoocmeo.

TexHuuecku cneyucpukayuu, bpoulypu u nogeue uHgopmayusi 3a npodykmume
Ha https://mikrotik.com/products

PwKkoeodcmeo 3a KoHpuzypupaHe Ha cogpmyep Ha 8awius e3uK ¢ 0ONsAHUMeAHA UHGopMayusi Moxceme
0a Hamepume Ha https://mt.lv/help-bg




Ycmpoticmeama MikroTik ca 3a npogecuonaaHa ynompeba. Ako HImame keaauguxkayus, Moas,
nomaepceme KoHcyrimaum https://mikrotik.com/consultants

B 3aBHCHMMOCT OT M3M0/I3BaHaTa aHTeHa, TpsiOBa /ia 3a7iafieTe HeHHOTO ycuBaHe. ToBa e 3a fja ce
rapaHTupa, ye EIRP oTrosaps Ha orpaHuueHHUeTo, Orpezie/ieHO OT MeCTHUTe Bj1acTy. ToBa ce IpaBu B
MeHIOTO 3a 6bp3 Habop Webfig.

II'bpBH CTBIKM:

CaaseTe rOpHUs Karak;

CBbpKeTe aHTeHara CM KbM KOHEKTOPUTe;

OTBOpeTe JO/HUS Karlak;

Ceoprkete Ethernet kabes KbM MOpTa;

Ceopikere Ethernet kaben kbM PoE uHXekTopa;
Cebpxkere POE vH)XeKTOpa KbM KOMITIOTHP;
CBbprKeTe BKJIFOUEHUS 3axpaHBalll agantep KbM PoE;

N3Ternere uHCTpyMeHTa 3a KoH(Urypaius https://mt.lv/winbox;

OTBoOpeTe U ce CBbP)KETe C YCTPOMCTBOTO, IP: 192.168.88.1, moTpebuTtesnicko ume: admin, 6e3
raposa (WM, 3a HAKOU MOJe/Id, MPoBepeTe MOTPe0NTe/ICKITe U 0e3)KHYHHUTE Mapo/id Ha
CTHKepa);

Axo IP ajipec He e Ha/iMueH, oTBopeTe pa3zena Neighbors;

Cebprkete ce ¢ MAC aapec;

W3rernete Haii-HOBUs coTyep Ha RouterOS ot https://mikrotik.com/download;
N36epetre MIPSBE makeTu ¥ TU 3ariiieTe Ha Balllisi KOMITIOTBD;

OTtBopeTe WinBox 1 KaueTe u3Ter/ieHH NakeTH, U3M0/3BaiiTe MULLIKA U I/Tb3HETe (paiiia BbB BCEKU
TIpo30peLy;

PecraptupaiiTe yCTpOMCTBOTO;

CBbprkeTe ce OTHOBO U B MeHI0TO QuickSet 3a/ialiTe BalliaTa CTpaHa, 3a /ja IPUIOKUTe HaCTPOMKHUTeE 3a
pery/yivpaHe Ha CTpaHara;

3azialiTe ycuiBaHe Ha aHTeHaTa, B 3aBUCHMOCT OT TOBa KaKBa aHTeHa Ce M3I10J13Ba;
3ammTeTe yCTPOMCTBOTO CH U 3a/jaiTe CUJIHA apoJia.

HNudopmanus 3a 6e3omacHoCT:

[Tpenu ma paboture ¢ Bcsiko obopyaeaHe Ha MikroTik, nmatiTe mpeiBH/ OMIaCHOCTUTE, CBBP3aHM C
eJIeKTpUUecKaTa Bepura, 1 ce 3aro3HaiTe CbC CTaHAAPTHUTE MPAKTUKU 3a TIpeJoTBpaTsBaHe Ha
3710m0yKU. MIHCTanatopbT TpsiOBa Jja e 3aro3HaT C MPeXXOBUTe CTPYKTYPH, TEDMUHU U TIOHSTHSI.



@ l13n0/13BaiiTe caMo 3aXpaHBaHETO U aKCeCoapH, 0Jil00peHH OT MPOM3BOJUTESIs], U KOUTO MOTaT Jja
ObaT HaMepeHo a3 N OPUrHMHaJ/IHATA OMAKOBKA Ha TO3M MPOAYKT.

@ Togra oGopyziBaHe TPsIOBa Jja Ce MOHTHpA OT 00yueH 1 KBau(UIMpaH riepcoHas CbIVIaCHO Te3U
WHCTPYKLMY 3@ MOHT@X. VIHCTa/aTopbT OTroBapsi 3a TOBa, Ye MHCTa/MpaHeTo Ha 000pyABaHeTo e B
CbOTBETCTBHE C MECTHHUTE U HAaL[MOHA/IHUTE e/leKTPUUecKH KofioBe. He ce ommTBaiiTe fja pasriobsiBare,
pPeMOHTHpaTe WK MoAU(ULIMpaTe YCTPOMCTBOTO.

® Tosu NpOAYKT e rpeJHa3HaYeH 3a MOHTHPaHe Ha OTKPUTO BbPXY CThJI0. MoJisi, MpoyeTeTe BHUMATeTHO
VHCTPYKLMUTE 3a MOHTaXX Mpe/iy /ia 3arlouHeTe MHCTa/IMpaHeTo. AKO He M3I10/I3BarTe
TIOAXOASAIIMS XapAyep U KOH(UTrypaLysi WX He cria3BaTe MpaBUIHKTE NPOLielypy, TOBa MOXe Jja
Jl0BeJie /10 oracHa CUTyallMs 3a Xopara U /ia IoBpeJu CMCTeMara Ha CMCTeMara.

® He MoXeM /ia TapaHTHpaMe, ue HsMa 37I0TI0TyKH WK TIOBPe/U IOopajiv HerpaBuIHa yriotTpeba Ha
yCTPOWCTBOTO. MOJIs1, M3110/13BaliTe BHUMATe/THO TO3U MPOAYKT U paboTeTe Ha CBOM PUCK!

@ B csyuaii Ha MoBpe/ja Ha YCTPONCTBOTO, MOJIsI, U3K/TFOUeTe Io OT 3axpaHBaHeTo. Hal-Obp3usT HauvH /ja
HarnpaBUTe TOBA e Ype3 W3K/II0UBaHe Ha 3aXpaHBalllys afiarTep OT KOHTAKTa.

® Toga e poAyKT OT Kac A. B foMaiiiHa cpejja TO3U MPOAYKT MOKe /la PUUKMHU PaIiOCMYIIeHus], KaTo
B TO3U CJIyuail OT oTpeOuTesIsi MOXKe /la Ce M3UCKBaA Jia TIpeArnpueMe afieKBaTHU MePKH.
M3naraHe Ha pajuo4YecTOTHO M3TbuBaHe: ToBa oO6opyaBaHe MikroTik oTroBapsi Ha orpaHHuYeHHsITa
3a paguauus Ha paauaiMoHHara paguauus FCC, IC u EBpomelickusi cbro3, ompejeneHd 3a
HeKOHTpoMpaHa cpega. Toea ycrpoiictBo MikroTik TpsibBa ma Ob/je MHCTaIMpaHO U €KCIIOATHPAHO
Ha He TI0-MaJiKo OT 142 caHTMMeTpa OT BalleTo TsUIo, NpodecruoHaneH ToTpedUTen WM IIMpOKaTa
00IIIeCTBEHOCT.

[Mpou3ssoauren: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, JlatBusi, LV1039.

CS - Cesko. Rychly priavodce:

Toto zarizeni musi byt upgradovdno na RouterOS v7.10.1 nebo na nejnovéjsi verzi, aby bylo zajisténo
dodrZovani predpisti mistnich tradil.

Je odpovednosti koncovych uZivatelti dodrZovat mistni predpisy, vCetné provozu v ramci legdlnich
frekvencnich kandlt, vystupti poZadavky na napdjeni, kabeldz a dynamicky vybér frekvence

(DFS). Vsechna rddiovd zarizeni MikroTik musi byt profesiondlné nainstalovdn.

Tento Strucny priivodce ,,BaseBox 2 zahrnuje modely: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

e

Toto je bezdratové sitové zarizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pripadu (ID). E Ei

Uplnou aktudlni uZivatelskou pFirucku naleznete na strdnce uZivatelské prirucky
na adrese https://mt.lv/um-cs. Nebo naskenujte QR kod pomoci mobilniho telefonu.
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priivodce.

Technické specifikace, broZury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products

Konfiguracni prirucku pro software ve vasem jazyce s dalSimi informacemi naleznete na
adrese https://mt.lv/help-cs

Zarizeni MikroTik jsou urcena pro profesiondlIni pouziti. Pokud nemdte kvalifikaci, vyhledejte
konzultanta https://mikrotik.com/consultants

V zavislosti na pouZité anténé musite nastavit jeji zisk. Tim je zajisténo, Ze EIRP splriuje limit
stanoveny mistnimi trady. To se provddi v nabidce Webfig Quickset.

Prvni kroky:

@ Sejmeéte horni kryt;

@ Pripojte anténu ke konektoriim;

@ Oteviete spodni kryt;

@ Pripojte ethernetovy kabel k portu;

@ Pripojte ethernetovy kabel k injektoru PoE;
@ Pripojte injektor PoE k pocitaci;

@ Pripojte dodany napéjeci adaptér k PoFE;

@ Stahnéte si konfiguracni nastroj https://mt.lv/winbox;

@ Oteviete a pripojte se k zafizeni, IP: 192.168.88.1, uZivatelské jméno: admin, Zadné heslo (nebo u
nékterych modelti zkontrolujte uzivatelské a bezdratové heslo na stitku);

@ Pokud IP adresa neni k dispozici, oteviete kartu Neighbors;
@ Pripojit pomoci MAC adresy;

@ Stahnéte si nejnovéjsi software RouterOS z https://mikrotik.com/download;

® Vyberte si MIPSBE balicky a uloZte je do svého PC;

® Oteviete WinBox a nahrajte stazené balicky, pomoci mysi a pretahnéte soubor do vSech oken;

@ Restartujte zafizeni;

@ Pripojte se znovu a v nabidce QuickSet nastavte svou zemi, abyste pouZili nastaveni regulace zemé;
@ Nastavte zisk antény v zavislosti na pouZité anténé;

@ Zabezpecte zafizeni a nastavte silné heslo.
Bezpecna informace:



@ NeZ zacnete pracovat na jakémkoli zatizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojend s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro predchazeni nehodam. Instalator by mél byt
obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

@ Pouzivejte pouze napajeni a prisluSenstvi schvalené vyrobcem, které miize byt nalezeno v originalnim
baleni tohoto produktu.

@ Toto zafizeni musi instalovat vySkoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokyni k
instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zarizeni je v souladu s mistnimi a narodnimi
elektrickymi predpisy. NepokousSejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

@ Tento produkt je ur¢en k montazi venku na sloup. Pfed zahédjenim instalace si pozorné prectéte
montazni pokyny. Pokud nepouZijete odpovidajici hardware a konfiguraci nebo nebudete dodrZovat
spravné postupy, mtiZe to mit za nasledek nebezpecnou situaci pro lidi a poskozeni systému.

® NemtiiZeme zarucit, Ze v dlisledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo
poskozeni. Tento produkt pouZivejte opatrné a pouZivejte jej na vlastni nebezpeci!

@ V piipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. NejrychlejSim zptisobem je odpojeni
napajeciho adaptéru ze zasuvky.

@ Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mtiZe tento produkt zptisobit radiové ruseni. V takovém
pripadé miZe byt uZivatel pozZadan, aby prijal odpovidajici opatieni.
Vystaveni vysokofrekvencnimu zareni: Toto zafizeni MikroTik spliiuje limity pro ozareni FCC, IC a
Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni MikroTik by mélo byt

instalovano a provozovano ne dale nez 142 centimetri od téla, profesionalniho uZivatele nebo Siroké
vefejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.10.1 eller den nyeste version for at sikre overholdelse af
lokale myndigheders regler.

Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landes regler, herunder drift inden for lovlige
frekvenskanaler, output strem, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle
MikroTik-radioenheder skal veere professionelt installeret.

Denne "BaseBox 2" -serie hurtigguide dekker modeller: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).
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Dette er tradles netverksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). [=;

Besag siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourfarte brugermanual. Eller
skan QR-koden med din mobiltelefon.




De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pd den sidste side i denne
hurtigvejledning.

Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https:/mikrotik.com/products

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes
pd https://mt.lv/help-da

MikroTik-enheder er til professionel brug. Hvis du ikke har kvalifikationer, bedes du kontakte en
konsulent https://mikrotik.com/consultants

Afhengigt af den anvendte antenne skal du indstille dens forsterkning. Dette er for at sikre, at EIRP
overholder den grense, der er fastsat af de lokale myndigheder. Dette gares i Webfig Quickset-menuen.

Farste trin:

Fjern topdekslet;

Slut din antenne til stikkene;

Abn bunddekslet;

Tilslut Ethernet-kabel til porten;

Tilslut Ethernet-kabel til PoE-injektoren;
Tilslut PoE-injektoren til en pc;

Tilslut den medfglgende stremadapter til PoE;

Download konfigurationsverktgjet https://mt.lv/winbox;

Abn og opret forbindelse til enheden, IP: 192.168.88.1, brugernavn: admin, ingen adgangskode (eller,
for nogle modeller, tjek bruger- og tradlgs adgangskoder pd merkaten);

Hvis en IP-adresse ikke er tilgengelig, skal du dbne fanen Neighbors;
Opret forbindelse ved hjelp af MAC-adresse;

Download den nyeste RouterOS-software fra https://mikrotik.com/download;

Velg MIPSBE-pakker, og gem dem pa din pc;
Abn WinBox og upload downloadede pakker, brug en mus og trek filen ind i ethvert vindue;
Genstart enheden;

Opret forbindelse igen, og indstil dit land i QuickSet- menuen for at anvende indstillinger for
landegulering;

Indstil antenneforsteerkning, aftheengigt af hvilken antenne der bruges;

Sikker din enhed, og indstil en steerk adgangskode.
Sikkerhedsoplysninger:



@® Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmearksom pa farerne i forbindelse med
elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet
skal veere bekendt med netverksstrukturer, vilkar og koncepter.

® Brug kun strgmforsyningen og tilbehgr godkendt af producenten, og som kan vare fundet i den
originale emballage af dette produkt.

@ Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse
installationsinstruktioner. Installatgren er ansvarlig for at sikre, at installationen af udstyret er i
overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller
e@ndre enheden.

@ Dette produkt er beregnet til at blive monteret udendgrs pa en stang. Laes monteringsvejledningen
omhyggeligt, inden installationen pabegyndes. Undladelse af at bruge den korrekte hardware og
konfiguration eller at folge de korrekte procedurer kan resultere i en farlig situation for mennesker og
skade pa syste m.

@® Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug
dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

@ [ tilfelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at ggre det er ved at
tage stikket ud af stikkontakten.

@ Dette er et klasse A-produkt. I et hjemligt miljg kan dette produkt forarsage radiointerferens, i hvilket
tilfeelde brugeren muligvis skal treeffe passende foranstaltninger.
Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder FCC, IC og EU's
stralingseksponeringsgrenser, der er fastsat for et ukontrolleret miljg. Denne MikroTik-enhed skal
installeres og betjenes ikke nermere 142 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerdt muss auf RouterOS v7.10.1 oder die neueste Version aktualisiert werden, um die
Einhaltung der ortlichen behordlichen Vorschriften zu gewdhrleisten.

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die 6rtlichen Vorschriften zu befolgen, einschlielich
des Betriebs innerhalb der gesetzlichen Frequenzkandle und der Ausgabe Anforderungen an
Stromversorgung, Verkabelung und dynamische Frequenzauswahl (Dynamic Frequency Selection,
DFS). Alle MikroTik Funkgerdite miissen professionell installiert.

Diese Kurzanleitung der "BaseBox 2" -Serie behandelt die folgenden Modelle: RB912UAG-2HPnD-
OUT (BaseBox 2).



Dies ist ein drahtloses Netzwerkgercit. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem
E3m
Gehduseaufkleber (ID). Ehﬂ

Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/um-de, um das vollstdndige
und aktuelle Benutzerhandbuch zu erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit IThrem Handy.

Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser
Kurzanleitung.

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie
unter https://mikrotik.com/products

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusdtzlichen Informationen finden Sie
unter https://mt.lv/help-de

MikroTik-Gerdite sind fiir den professionellen Einsatz bestimmt. Wenn Sie keine Qualifikationen haben,
suchen Sie bitte einen Berater https://mikrotik.com/consultants

Abhdngig von der verwendeten Antenne miissen Sie die Verstdrkung einstellen. Dies soll sicherstellen,
dass EIRP die von den lokalen Behdrden festgelegten Grenzwerte einhdlt. Dies erfolgt im Webfig-
Quickset-Menti.

Erste Schritte:

Entfernen Sie die obere Abdeckung;

Schliellen Sie Thre Antenne an die Anschliisse an;

Offnen Sie die untere Abdeckung;

Schliellen Sie das Ethernet-Kabel an den Port an;
SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel an den PoE-Injektor an;
SchlieRen Sie den PoE-Injektor an einen PC an;
SchlieRen Sie das mitgelieferte Netzteil an den PoE an;

Laden Sie das Konfigurationstool https://mt.lv/winbox herunter;

Offnen Sie das Gerit und stellen Sie eine Verbindung zum Gerét her. IP: 192.168.88.1,
Benutzername: admin, kein Kennwort (oder tiberpriifen Sie bei einigen Modellen die Benutzer- und
WLAN-Passworter auf dem Aufkleber);

Wenn keine IP-Adresse verfiigbar ist, 6ffnen Sie die Registerkarte Neighbors;
Verbindung tiber MAC-Adresse herstellen;

Laden Sie die neueste RouterOS-Software von https://mikrotik.com/download herunter;




Wahlen Sie MIPSBE-Pakete und speichern Sie sie auf Threm PC;

Offnen Sie WinBox und laden Sie heruntergeladene Pakete hoch, verwenden Sie eine Maus und ziehen
Sie die Datei in ein beliebiges Fenster;

Starten Sie das Gerit neu;

Stellen Sie erneut eine Verbindung her und stellen Sie im QuickSet- Menii Thr Land ein, um die
Landerregulierungseinstellungen anzuwenden;

Stellen Sie den Antennengewinn ein, je nachdem, welche Antenne verwendet wird;

Sichern Sie Ihr Gerdt und legen Sie ein sicheres Passwort fest.
Sicherheitsinformation:

Machen Sie sich vor Arbeiten an MikroTik-Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltkreise vertraut
und machen Sie sich mit den iiblichen Vorgehensweisen zur Unfallverhiitung vertraut. Der Installateur
sollte mit den Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten vertraut sein.

Verwenden Sie nur das Netzteil und vom Hersteller zugelassenes Zubehor, und das kann
sein gefunden In der Originalverpackung dieses Produkts.

Dieses Gerdt muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR dieser Installationsanleitung
installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation des
Gerdts den ortlichen und nationalen Vorschriften fiir elektrische Geréte entspricht. Versuchen Sie nicht,
das Gerét zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

Dieses Produkt ist fiir die Montage im Freien an einer Stange vorgesehen. Bitte lesen Sie die
Montageanleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen. Wenn Sie die

richtige Hardware und Konfiguration nicht verwenden oder die richtigen Verfahren nicht befolgen,
kann dies zu einer gefédhrlichen Situation fiir Personen und zur Beschddigung des Systems fiihren.

Wir konnen nicht garantieren, dass durch unsachgemafen Gebrauch des Geréts keine Unfalle oder
Schéden entstehen. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie es auf eigenes
Risiko!

Im Falle eines Gerdtefehlers trennen Sie das Gerét bitte von der Stromversorgung. Der schnellste Weg,
dies zu tun, besteht darin, den Netzadapter aus der Steckdose zu ziehen.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hduslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer moglicherweise geeignete MaRnahmen ergreifen.
Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerdt entspricht den FCC-, IC-
und EU-Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-
Gerdt sollte nicht ndher als 142 Zentimeter von Ihrem Korper, berufsmdfigen Verwender oder der
Offentlichkeit entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.



EL - EAAnvika. I'prjyopog 0dnyoc:

Avti n ovokeun) npénel va avafabuiotel ato RouterOS v7.10.1 1 v teAcutaia ékdoon yia va
Sla0QaAioTel N GLUHOPPWOTN LIE TOVG KAVOVIGHOUG TG TOTIKIG QUTOSI0IKNOTG.

Eivat e000vn TV TEAIKOV XpnoTtwv va akoAobBolv TouG TOTKOUG KAVOVIGHOUG TV XWPOV,
ovumnepIAaUPavoLEVNGS TG AEITOVPYING EVTIOG TV VOUIH®V KAVIALWV GUXVOTNTAG, TG TAPAYwyHS 10X0,
QIO KaAWSiwong kat amontioels Suvapikig emoyng ovxvomtag (DFS). OAeg ot aolppatesg
ovokevég MikroTik mpérmel va eivan emayyeAQTIKG EYKATEGTNHEVO.

Avtdg o ypriyopog 08nyog agipdc "BaseBox 2" kaAvmtet ta povtéAda: RB912UAG-2HPnD-OUT
(BaseBox 2).

Avtn givan n aoOppatn cvokeun Siktoov. Mmopeite va fpeite To OVopa TOV HOVTEAOL IPOIOVTOG 0TV
o

. '.-.-lf'.t'ﬂ!
N -2
enikéta me Onkng (ID). .

Emokegteite ™ oedida tou gyyeipidiov xpriom oto https:/mt.lv/um-el yia 10 TANPES EVRUEPWUEVO
gyxeipidio xpriong. H va oapwoete Tov Kwdiko QR pe TO KIVITO 00G TNAEPVO.

O1 110 ONUAVTIKEG TEXVIKES IPOSLAYPAPES Yy QUTO TO TPOIOV Lpiokovial oty TeEAsuTaia oeAida avToD
TOU ypriyopou 0ényoo.

Texvikég mpoSiaypa@Eg, PLAAGSIa Kot TEPITOOTEPES TANPOPOPIEG yia Tar ipoidvTa ot SdievBuvan
https://mikrotik.com/products

To eyxeipidio StapopPwanG yia Aoylopiko ot yAwooa oag pe mpoobetes mAnpopopiss fpioketal o
é1evBuvon https:/mt.lv/help-el

Ot ovokevég MikroTik mpoopilovtal yia emayyeApatiki xprion. Edv Sev Exete T mpoaovia mapakaAw
{ntnote évav avpPovro https://mikrotik.com/consultants

AvdAoya pe v Kepaia mov xpriotomnoteital, pemnel va puBuioete 1o képdog. Me Tov Tpdmo autod
Stxo@aAileton 6T to EIRP mAnpot to 6plo mov €xouv oploTel amod Tig TOMKEG apyEC. AUTO yivetal 0To
pevod Webfig Quickset.

IIpota pripata:

® AQaipéoTe TO EMAV® KAAVHHQ;

@ Yuvééate NV Kepaia 0TIG LTTOSOYEC;

@® Avoilte 10 KATW KAALPHQ;

® Xuviéote to kahwdio Ethernet otn Bvpa;

@ >uvééote to KaAdSo Ethernet otov eyyutipa PoE;

@ Yuvdéate tov eyyutpa PoE og évav vmoAoylotn;



@ Yuvdéate Tov mpooappoyéa Tpogodoaiag mov meptiapfavetal oto PoE;

® KoteBdote 1o epyaieio Srapdpowong https://mt.lv/winbox

@ Avoilte ko ouvvdebeite ot ovokevn, n dievBuvon IP: 192.168.88.1, dvopa xpriotn: admin, Xwpig
KOKO TpooPaong (1], yra opropéva povtéda, eAEyETe Tog KaS1Kovg TipocBactg xprjotn Kot
ACVPHATOV SIKTVOV GTO AVTOKOAANTO);

® Edv puax Sievbuvon IP Sev eivan StaBéoun, avoi&te v kaptéAa " Neighbors";
® Xuviebeite ypnoponowwvrag ) Sievbvvon MACG;

® Koatefaote to mo npoo@ato Aoylopikd RouterOS and to https:/mikrotik.com/download

® EmAééte nakéta MIPSBE kot amofnkelote ta 0TOV UTIOAOYLOTH GOG;

® Avoite to WinBox kot avefdoTe T TOKETH TIOL €xeTe AGPEL, XPT|OLHOTOOTE €VA TIOVTIKL KOL GUPETE
T0 apyeio oe onolodnnote opdabupo;

@ EmaveKKIVIOTE T GLOKELN;

@ Yuvdebeite Eava kot oto pevov QuickSet opiote TN YOPA 0AG, Yo V& EQapPOTETE pubpioelg pvbpiong
XOPAG;

® Opiote képdog Kepaing, avAAoya [IE TNV KEPALX TIOL XPTOHOTOLEITAL;

® AOCQOAIOTE TN CLOKELT] OOG KA OPIOTE EVAV 10YXLVPO KOSIKO IPOTPaong.
Odnyieg ac@aAeiag:

@ IIpw va epyaoteite oe omolodnnote e§onhiopo MikroTik, va elote evijpepot yia Toug Kivdvvoug mov
oXeTI{OVTaL PE To NAEKTPIKA KUKAQUOTX KOl VO €10TE EE0IKEIWHEVOL [IE TIG GLUVTBELG TTPAKTIKES Y1 TNV
TPOANYT ATUXNHAT®V. O EYKATAOTATNG TIPETEL VU €lvan eE0IKEIMPEVOG PE TIG SOEC, TOUG OPOLG KAl TIG
€VVOLEC TOV SIKTVOV.

@ XpnolonomoTe POVO TNV TTIXPOXT] PEVHATOG KX A§EGOLAP TIOL €XOLV eYKPLOel amod Tov
KOTOOKEVOOTI KL TIOWX HTIOPEL va givan BpeBnkav oTnv apyikr] cLOKELAGIX VTOV TOL TIPOTIOVTOG,.

@ Avtog 0 eSOMAIONOG TIPETEL VA EYKATAOTAOEL a0 eKTTOISEVHEVO KOl EIGIKEVHEVO TIPOOWTIKO, CUHPWVX
HE auTEG TIG 08Tyieg eyKatdotaong. O eykataoTdtng eivan ueLOLVOG YA TN SLACPAALOT) TNG
GLHHOPPMOTG TNG EYKATAGTAOTG TOL EEOTTAIGHOV HIE TOLG TOTKOVG KAl €0VIKOUE NAEKTPIKOVG
KOSIKEG. MV EMXEIPTOETE VU ATIOCVUVXPHOAOYNOETE, VX EMSIOPODCETE 1 VX TPOTIOTIOCETE TN
OULOKELT).

@ To mpoidv avtd mpoopileton va tomobetnBel oe e€wtepikd xdpo o€ €vav noAo. Iapakahovpe Sapdote
TIPOOEKTIKA TIG 0ONYIEC EYKATAOTAONG TIPLV EEKIVIOETE TNV eyKatdotaot. H aduvapia xpriong
TOL LAIKOD Kol TV puBpicewv S10pBwong 1 n TpNon TOV 0ROT®V S1ad1IKao1OV PTopel va odnyrnoel o€
€MKIVOLVN KATACTAOT Yl TOUG avBpmToug Kot BAGPeg 0To choTNHA.



@ Aev prmopovpe va eyyvnBovpe 61 dev B TPoKLYPOLY ATUXHOTA 1) NHLEG €€NNTIOG TNG AKATAAANANG
XPT|OTG TG CLOKELNG. XPNO1LOTOLEITE AVTO TO TIPOTOV [IE TIPOCOXT] KAl AELTOLPYEITE pE O1KT Cag
evbovn!

@ X nepintwon BAGPNG TNG CLOKELNC, AMOCLVEEDTE TNV ATO TNV TPoPodooia. O Tay\LTEPOC TPOTOG eivan
VO ATIOCVVOECETE TO TPOPOSOTIKG aTO TNV Tipida.

@ IIpokelton yiax mpoidv KAGong A. Xe 01KlaKO tep1aAAiov, avtd To poidv umopei va TpoKaAéael
padionapep oAéc, omdte evEéxeTal va xpelaaTel va An@Bolv Ta KAtdAANAX PETPpO aTId TOV XPrOTH.
'Ex0gon o aktvofolia padiocvyvotntwv: Avtdg o efomhiopog MikroTik ovppopemveton pe ta
opwax €kBeong aktivofoAiag FCC, IC kot Evpwnaikng Evwong mov kabopidovron yuax ave&éAeykto
nepBdArov. Auvtip 1 ovokeur] MikroTik mpémel va eykataotabel Kot va Agltovpynoel e andoToon
HIKpOTEPN M6 142 eKATOOTH OO TO CAOUA GOG, TO EMAYYEALATIKO XpTiOTN T} TO VPV KOWVO.

Kataokevaotg: Mikrotikls STA, Unijas 2, Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espanol. Guia rapida:

Este dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.10.1 o la ultima version para garantizar el
cumplimiento de las requlaciones de las autoridades locales.

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion
dentro de los canales legales de frecuencia, salida alimentacion, requisitos de cableado y requisitos de
seleccion de frecuencia dindmica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben ser instalado
profesionalmente

Esta guia rdpida de la serie "BaseBox 2" cubre los modelos: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la
(5] ]
St

etiqueta del caso (ID). OF =2

Visite la pdgina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario
actualizado. O escanee el cédigo QR con su teléfono movil.

Las especificaciones técnicas mds importantes de este producto se pueden encontrar en la ultima
pdgina de esta Guia rdpida.

Especificaciones técnicas, folletos y mds informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products

Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional
en https:/mt.lv/help-es

Los dispositivos MikroTik son para uso profesional. Si no tiene calificaciones, busque un
consultor https://mikrotik.com/consultants

Dependiendo de la antena utilizada, debe establecer su ganancia. Esto es para garantizar que el PIRE
cumpla con el limite establecido por las autoridades locales. Esto se hace en el menti Webfig Quickset.



Primeros pasos:

Retire la cubierta superior;

Conecte su antena a los conectores;

Abra la tapa inferior;

Conecte el cable Ethernet al puerto;

Conecte el cable Ethernet al inyector PoE;
Conecte el inyector PoE a una PC;

Conecte el adaptador de corriente incluido al PoE;

Descargue la herramienta de configuracion https://mt.lv/winbox

Abra y conecte al dispositivo, la IP: 192.168.88.1, nombre de usuario: admin, sin contrasefia (o, para
algunos modelos, verifique las contraseiias de usuario e inalambricas en la etiqueta);

Si una direccién IP no esta disponible, abra la pestafia Neighbors;
Conéctese usando la direccion MAC;

Descargue el ultimo software RouterOS de https://mikrotik.com/download

Elija los paquetes MIPSBE y guardelos en su PC;

Abra WinBox y cargue los paquetes descargados, use un mouse y arrastre el archivo a cualquier
ventana;

Reiniciar el dispositivo;

Conéctese nuevamente y en el menu QuickSet configure su pais, para aplicar la configuracion de la
regulacion del pais;

Establezca la ganancia de antena, dependiendo de qué antena se use;

Asegure su dispositivo y establezca una contrasefia segura.
Informacién de seguridad:

Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los
circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar para prevenir accidentes. El instalador
debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

Use solo la fuente de alimentacion y accesorios aprobados por el fabricante, y que pueden
ser encontrd En el embalaje original de este producto.

Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segtin estas instrucciones de
instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de que la instalacion del equipo cumpla con los
codigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.



@ Este producto estd disefiado para montarse en exteriores en un poste. Lea atentamente las instrucciones
de montaje antes de comenzar la instalacién. Si no se utiliza el hardware y la configuraciéon correctos o
no se siguen los procedimientos correctos, se podrian producir situaciones peligrosas para las personas
y dafios en el sistema.

® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del
dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio riesgo!

@ En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es
desconectando el adaptador de alimentacion de la toma de corriente.

@ Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de
radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas adecuadas.
Exposicion a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de
exposicion a la radiacién de la FCC, IC y la Union Europea establecidos para un entorno no
controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 142 centimetros de su
cuerpo, usuario profesional o ptiblico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Informacion México:

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm). Los canales de
frecuencia disponibles pueden variar segtin el modelo y la certificacién del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.
EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

@ Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.

@ Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.
Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LV-1039, Latvia.

Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de
importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio
— https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jdrgimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile
RouterOS v7.10.1 voi uusimale versioonile.



Loppkasutajate kohustus on jdrgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas toimimist seaduslikes
sageduskanalites, vdljund voimsus, kaabeldusnduded ja diinaamilise sageduse valiku (DFS)
nouded. Kéik MikroTiku raadioseadmed peavad olema professionaalselt paigaldatud.

See "BaseBox 2" seeria liihijuhend h6lmab mudeleid: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

IEI

;
See on traadita vorguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). [=]es ?ﬁ

Tdieliku ja vdrske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https:/mt.lv/um-et. Voi
skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi.

Selle toote koige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt.

Tehnilised kirjeldused, broslitirid ja lisateave toodete kohta leiate
aadressilt https://mikrotik.com/products

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.lv/help-

et

MikroTik seadmed on méeldud professionaalseks kasutamiseks. Kui teil pole kvalifikatsiooni, p6orduge

konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants

Soltuvalt kasutatavast antennist peate madrama selle voimenduse. Selle eesmérk on tagada, et EIRP
vastaks kohalike omavalitsuste seatud piirméddradele. Seda tehakse meniiiis Webfig Quickset.

Esimesed sammud:

® Eemaldage iilemine kate;

® Uhendage antenn pistikutega;

@ Avage alumine kaas;

® Uhendage Etherneti kaabel pordiga;

® Uhendage Etherneti kaabel PoE-injektoriga;
® Uhendage PoE-injektor arvutiga;

® Uhendage kaasasolev toiteadapter PoE-ga;

@ Laadige alla seadistusriist https://mt.lv/winbox;

@ Avage ja iihendage seade, IP: 192.168.88.1, kasutajanimi: admin, parool puudub (voi mone mudeli
puhul kontrollige kasutaja ja traadita iithenduse paroole kleebiselt);

@ Kui [P-aadress pole saadaval, avage vahekaart Neighbors;
® Uhendage MAC-aadressi abil;

@ Laadige alla uusim RouterOS tarkvara saidilt https://mikrotik.com/download;




@ Valige MIPSBE paketid ja salvestage need arvutisse;

® Avage WinBox ja laadige alla laaditud paketid iiles, kasutage hiirt ja lohistage fail suvalisse akendesse;
@ Taaskdivitage seade;

® Uhendage uuesti ja seadistage QuickSet meniiiis riik, et rakendada riigi regulatsioonisétteid;

® Seadke antenni voimendus soltuvalt kasutatavast antennist;

® Turvaldage seade ja maérake kindel parool.
Ohutusteave:

@ Enne kui toéotate mone MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja
tutvuge onnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks tundma vorgustruktuure, termineid ja
kontseptsioone.

@ Kasutage ainult toiteallikat ja tootja poolt heaks kiidetud lisaseadmed, mis vdivad olla leitud ma
olen selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama véljadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele
paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja
riiklikele elektriseadustele. Arge iiritage seadet lahti votta, remontida ega modifitseerida.

@ See toode on ette ndhtud paigaldamiseks vélistingimustele. Enne paigaldamise alustamist lugege
hoolikalt paigaldusjuhendit. Parandatud riistvara ja konfiguratsiooni kasutamata jatmine voi oigete
toimingute jargimata jatmine v3ib pohjustada inimestele ohtliku olukorra ja siisteemi kahjustada.

@® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise tottu ei juhtu onnetusi ega kahjustusi. Kasutage
seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal vastutusel!

@ Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti
tthendamine.

@ See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode pohjustada raadiohdireid, sel juhul voidakse
kasutajalt nduda asjakohaste meetmete votmist.
Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab FCC, IC ja Euroopa Liidu
kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna jaoks. Seda MikroTiku
seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 142 sentimeetrit kehast, tddga seotud
kasutajast voi iildsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riia, Lati, LV10309.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

Tdmd laite on pdivitettdvd RouterOS v7.10.1 -versioon tai uusimpaan versioon, jotta varmistetaan
paikallisviranomaisten mdcdrdysten noudattaminen.



Loppukadyttdjien vastuulla on noudattaa paikallisia maalakeja, mukaan lukien toiminta laillisilla
taajuuskanavilla, ldhté teho, kaapelointivaatimukset ja dynaamisen taajuuden valinnan (DFS)
vaatimukset. Kaikkien MikroTik-radiolaitteiden on oltava ammattimaisesti asennettu.

Tdmd "BaseBox 2" -sarjan pikaopas kattaa mallit: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Tdmd on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi l16ytyy kotelon etiketistd (ID).

E#3)
Katso tdydelliset ja ajantasaiset kdyttoohjeet sivulta https://mt.lv/um-fi Tai skannaa QR-koodi
matkapuhelimellasi.

Tdmdin tuotteen tdrkeimmadit tekniset tiedot ovat tdmdin pikaoppaan viimeiselld sivulla.

Tekniset tiedot, esitteet ja lisditietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

Kielelldisi olevien ohjelmistojen mddritysoppaat, joissa on lisctietoja, ovat
osoitteessa https://mt.lv/help-fi

MikroTik-laitteet on tarkoitettu ammattikdyttéon. Jos sinulla ei ole pdtevyyttd, ota yhteys
konsulttiin https://mikrotik.com/consultants

Kaéytettdvdn antennin mukaan sinun on asetettava sen vahvistus. Tédlld varmistetaan, ettd EIRP
noudattaa paikallisten viranomaisten asettamia rajoituksia. Tadma tehddan Webfig Quickset -valikossa.

Ensiaskeleet:

@ Poista yldkansi;

@ Kytke antenni liittimiin;

@ Avaa pohjakansi;

@ Kytke Ethernet-kaapeli porttiin;

® Kytke Ethernet-kaapeli PoE-injektoriin;

® Kytke PoE-injektori tietokoneeseen;

@ Kytke mukana toimitettu virtaldhde PoE: hen;

@ [ataa mddritystyokalu https:/mt.lv/winbox;

@ Avaa ja muodosta yhteys laitteeseen, IP: 192.168.88.1, kayttdjanimi: jédrjestelmdnvalvoja, ei
salasanaa (tai joissakin malleissa tarkista kdyttijdn ja langattoman verkon salasanat tarrasta);

@ Jos IP-osoitetta ei ole saatavana, avaa Naapurit- vélilehti;

® Yhdistda MAC-osoitteen avulla;



@ Lataa uusin RouterOS-ohjelmisto osoitteesta https://mikrotik.com/download;

@ Valitse MIPSBE-paketit ja tallenna ne tietokoneellesi;

@® Avaa WinBox ja ldhetd ladatut paketit, kdytd hiirtd ja veda tiedosto mihin tahansa ikkunaan;

@ Kaiynnistd laite uudelleen;

@ Yhdistd uudelleen ja aseta maasi QuickSet- valikossa, jotta voit kdyttdd maan sddntelyasetuksia;
@ Aseta antennin vahvistus kédytetyn antennin mukaan;

@ Suojaa laite ja aseta vahva salasana.
Turvallisuustieto:

® Ennen kuin tydskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sdahkdopiiriin liittyvistd vaaroista ja
perehdy vakiintuneisiin kdytdnt6ihin onnettomuuksien estdmiseksi. Asentajan tulee tuntea
verkkorakenteet, termit ja kdsitteet.

@ Kaiytd vain virtaldhdettd ja valmistajan hyvaksymat lisdvarusteet, jotka voivat olla 16ydetty Olen tdimén
tuotteen alkuperdispakkaus.

@ Tamédn laitteen saa asentaa koulutettu ja péateva henkilosto ndiden asennusohjeiden
mukaisesti. Asentajan on varmistettava, ettd laitteen asennus on paikallisten ja kansallisten
sdahkomadrdysten mukainen. Al4 yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

@ Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi ulkona sauvaan. Lue asennusohjeet huolellisesti ennen
asennuksen aloittamista. Oikeiden laitteistojen ja kokoonpanojen kdyttdmatta jattdminen tai oikeiden
menettelytapojen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen ihmisille ja vaurioittaa
jarjestelmaa.

@® Emme voi taata, ettd laitteen vadrinkdytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tétd tuotetta
huolellisesti ja kdytd omalla vastuulla!

@® Irrota laite sdhkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehdd tdmaé on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

® Tama on luokan A tuote. Kotitalousympéristossa tamaé tuote voi aiheuttaa radiohdirioitd, jolloin
kédyttdjaa saatetaan joutua toteuttamaan riittdvéat toimenpiteet.
Radiotaajuussateilyaltistus: Tdimd MikroTik-laite on FCC: n, IC: n ja Euroopan unionin
sateilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle ympéristélle. Tama MikroTik-laite
tulisi asentaa ja kéyttdd vain ldhempénd kuin 142 senttimetrid kehosta, ammattilaisista kayttdjistd tai
yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riika, Latvia, LV1039.

FR - Francais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.10.1 ou la derniere version pour garantir la
conformité aux réglementations des autorités locales.



Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y
compris le fonctionnement dans les canaux de fréquence légaux, la sortie les exigences d'alimentation,
de cdblage et de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio MikroTik doivent
étre installé professionnellement.

Ce guide rapide de la série "BaseBox 2" couvre les modeles: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modeéle du produit sur
l'étiquette du boitier (ID).
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Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https:/mt.lv/um-fr pour le manuel d'utilisation
complet et a jour. Ou scannez le code QR avec votre téléphone portable.

Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce
guide rapide.

Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits
sur https://mikrotik.com/products

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations
supplémentaires sur https://mt.lv/help-fr

Les appareils MikroTik sont destinés a un usage professionnel. Si vous n'avez pas de qualifications,
veuillez consulter un consultant https://mikrotik.com/consultants

Selon I'antenne utilisée, vous devez régler son gain. Il s'agit de garantir que I'EIRP respecte la limite
fixée par les autorités locales. Cela se fait dans le menu Webfig Quickset.

Premiers pas:

@ Retirez le capot supérieur;

@ Connectez votre antenne aux connecteurs;

® Ouvrez le capot inférieur;

@ Connectez le cable Ethernet au port;

@ Connectez le cable Ethernet a l'injecteur PoE;

® Connectez l'injecteur PoE a un PC;

@ Connectez I'adaptateur d'alimentation inclus au PoE;

@ Téléchargez I'outil de configuration https:/mt.lv/winbox;

@ Ouvrez et connectez-vous a l'appareil, I' IP: 192.168.88.1, nom d'utilisateur: admin, pas de mot de
passe (ou, pour certains modéles, vérifiez les mots de passe utilisateur et sans fil sur I'autocollant);



Si une adresse IP n'est pas disponible, ouvrez 1'onglet Neighbors;
Connectez-vous en utilisant I'adresse MAC;

Téléchargez le dernier logiciel RouterOS sur https://mikrotik.com/download;

Choisissez les packages MIPSBE et enregistrez-les sur votre PC;

Ouvrez WinBox et téléchargez les packages téléchargés, utilisez une souris et faites glisser le fichier
dans toutes les fenétres;

Redémarrez l'appareil;

@ Connectez-vous a nouveau et définissez votre pays dans le menu QuickSet pour appliquer les

parametres de réglementation du pays;
Réglez le gain d'antenne, en fonction de l'antenne utilisée;

Sécurisez votre appareil et définissez un mot de passe fort.
Information sur la sécurité:

Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits
électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de prévention des accidents. Le programme
d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

Utilisez uniquement 1' alimentation et accessoires approuvés par le fabricant, et qui peuvent étre a
trouvé dans I'emballage d'origine de ce produit.

Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions
d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer que l'installation de I'équipement est conforme
aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

Ce produit est destiné a étre monté a I'extérieur sur un poteau. Veuillez lire attentivement les
instructions de montage avant de commencer l'installation. Le fait de ne pas utiliser le matériel et la
configuration corrects ou de ne pas suivre les procédures correctes peut entrainer une situation
dangereuse pour les personnes et endommager le systéme.

Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise
utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec soin et I'utiliser a vos propres risques!

En cas de panne de 'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La facon la plus rapide de le
faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise de courant.

Ceci est un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des
interférences radio, auquel cas l'utilisateur peut étre amené a prendre des mesures adéquates.
Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements FCC, IC et Union européenne établies pour un environnement non
contr6lé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 142 centimétres de votre corps,
de l'utilisateur professionnel ou du grand public.



Fabricant: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

Ovaqj je uredaj potrebno nadograditi na RouterOS v7.10.1 ili najnoviju verziju kako bi se osigurala
sukladnost s lokalnim propisima.

Odgovornost krajnjih korisnika je da slijede lokalne propise, ukljucujuci rad unutar legalnih
frekvencijskih kanala zahtjevi za napajanje, kabliranje i zahtjevi za dinamicki odabir frekvencije
(DFES). Svi MikroTik radijski uredaji moraju biti profesionalno instaliran.

Ovaj ,,BaseBox 2“ serija brzi vodi¢ obuhvaca modele: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Ovo je beZicni mreZni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID).

Molimo posjetite stranicu s prirucnikom na https://mt.lv/um-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki
prirucnik. 1li skenirajte QR kod sa svojim mobilnim telefonom.

Najvaznije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog
vodica.

Tehnicke specifikacije, brosure i vise informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products

Prirucnik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite
na https://mt.lv/help-hr

MikroTik uredaji su za profesionalnu upotrebu. Ako nemate kvalifikacije, potraZite
savjetnika https://mikrotik.com/consultants

Ovisno o anteni koja se koristi, morate postaviti njezino pojacanje. Time se osigurava da EIRP
ispunjava ogranicenje koje su postavile lokalne vlasti. To se dogada u izborniku Webfig Quickset.

Prvi koraci:

@ Uklonite gornji poklopac;

@ Spojite antenu na konektore;

@ Otvorite donji poklopac;

@ Spojite Ethernet kabel na ulaz;

@ Spojite Ethernet kabel na PoE injektor;
@ Spojite PoE injektor na PC;

@ Spojite ukljuceni ispravlja¢ na PoE;

@ Preuzmite alat za konfiguraciju https://mt.lv/winbox;




@ Otvorite i poveZite se s uredajem, IP: 192.168.88.1, korisnicko ime: admin, nema lozinke (ili, za neke
modele, provijerite korisnicku i bezi¢nu lozinku na naljepnici);

® Ako IP adresa nije dostupna, otvorite karticu Neighbors;
@® Povezite se MAC adresom;

@ Preuzmite najnoviji softver RouterOS sa https://mikrotik.com/download;

® Odaberite MIPSBE pakete i spremite ih na svoje racunalo;
@ Otvorite WinBox i prenesite preuzete pakete, koristite miSa i povucite datoteku u bilo koji prozor;
@ Ponovo pokrenite uredaj;

@® Ponovo se povezite i u izborniku QuickSet postavite svoju drZzavu radi primjene postavki regulacije
zemlje;

@ Postavite pojaCanje antene, ovisno o tome koja se antena koristi;

@ Osigurajte svoj uredaj i postavite jaku lozinku.
Sigurnosne informacije:

@ Prije nego Sto radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni
krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi
biti upoznat s mreZnim strukturama, pojmovima i konceptima.

@ Koristite samo napajanje i pribor odobren od proizvodaca, a moZe biti pronadeno Ja nisam originalno
pakiranje ovog proizvoda.

@® Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater
je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u skladu s lokalnim i nacionalnim elektri¢nim
propisima. Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

® Ovaj je proizvod namijenjen postavljanju vani na stup. Prije pocetka instalacije pazljivo procitajte
upute za ugradnju. Ako ne koristite ispravni hardver i konfiguraciju ili ne slijedite ispravne postupke,
moZe doc¢i do opasne situacije za ljude i oSteCenja sustava.

® Ne mozemo jamciti da nece do¢i do nezgoda ili oStecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo
koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

@ U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. NajbrZi nacin za to je isklju¢ivanjem mreZnog
adaptera iz utiCnice.

® Ovo je proizvod klase A. U domac¢em okruzZenju, ovaj proizvod mozZe prouzrociti radio smetnje. U tom
slucaju se od korisnika moZe traZiti da poduzme odgovarajuce mjere.
Izlozenost radiofrekvencijskom zracenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni¢enjima
izloZenosti zraCenju FCC, IC i Europske unije utvrdenim za nekontrolirano okruZenje. Ovaj MikroTik
uredaj treba instalirati i upravljati ne viSe od 142 centimetara od vaSeg tijela, profesionalnog korisnika
ili Sire javnosti.



Proizvodac: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors utmutato:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v7.10.1-ra vagy a legujabb verziora, hogy biztositsdk a helyi
hatésdgok elbirdsainak valé megfelelést.

A végfelhaszndlok felel6ssége a helyi orszdgos el6irdsok betartdsa, ideértve a tdrvényes
frekvenciacsatorndkon keresztiili mitkodést is teljesitményre, kdbelezésre és dinamikus
frekvenciavdlasztdsra (DFS) vonatkozo kédvetelmények. Az dsszes MikroTik rddiokésziiléknek lennie
kell szakszertien telepitve.

Ez a "BaseBox 2" sorozat Gyors utmutato a kévetkezé modellekre terjed ki: RB912UAG-2HPnD-OUT
(BaseBox 2).

Ez a vezeték nélkiili hdlozati eszkoz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatja meg.
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Kérjiik, keresse fel a haszndlati titmutatot a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb haszndlati
utmutatoért. Vagy beolvashatja a QR-kodot mobiltelefonjdval.

A termék legfontosabb miiszaki specifikdcidi a Gyors utmutaté utolsé oldaldn taldlhatok.

Miiszaki leirdsok, brostirdk és tovabbi informdcidk a termékekrdl a https://mikrotik.com/products
oldalon

Az On nyelvén taldlhaté szoftver konfigurdciés kézikényve és tovdbbi informdcick a kovetkezd
webhelyen taldlhatok: https://mt.lv/help-hu

A MikroTik eszk6zok professziondlis haszndlatra késziiltek. Ha nem rendelkezik képesitéssel, kérjen
tandcsadot https://mikrotik.com/consultants

A hasznalt antennatol fiiggéen be kell éllitania annak erdsitését. Ennek célja annak biztositasa, hogy az
EIRP megfeleljen a helyi hatésagok altal meghatarozott hatarértéknek. Ez a Webfig Quickset meniiben
torténik.

Elso lépések:

@ Tavolitsa el a felso fedelet;

@ Csatlakoztassa antenndjat a csatlakozokhoz;

@ Nyissa fel az also6 fedelet;

@ Csatlakoztassa az Ethernet kébelt a porthoz;

@ Csatlakoztassa az Ethernet kébelt a PoE injektorhoz;

@ Csatlakoztassa a PoE injektort a szamitogéphez;



@ Csatlakoztassa a mellékelt hal6zati adaptert a PoE-hez;

@ Toltse le a konfiguracios eszkozt: https://mt.lv/winbox;

@ Nyissa meg és csatlakozzon az eszk6zhoz, IP: 192.168.88.1, felhasznaloéi név: admin, nincs
jelszé (vagy egyes modelleknél ellenérizze a felhasznaloi és vezeték nélkiili jelszavakat a
matrican);

@® Ha nem érhet6 el IP-cim, nyissa meg a Neighbors fiilet;

@® Csatlakozias MAC-cim hasznalataval;

® Toltse le a legtijabb RouterOS szoftvert a https://mikrotik.com/download webhelyr6l;
@ Vilasszon MIPSBE csomagokat, és mentse 6ket a szamitégépére;

@ Nyissa meg a WinBox szoftvert, és toltson fel letoltott csomagokat, hasznalja az egeret és hiizza a fajlt
barmelyik ablakba;

@ Inditsa Gjra az eszkozt;

@ Csatlakozzon ujra, és a QuickSet mentiben éallitsa be az orszagot az orszagszabalyozasi beallitasok
alkalmazasahoz;

® Allitsa be az antennaerésséget attél fiiggen, hogy milyen antennat hasznal;

@ Rogzitse a késziiléket, és allitson be egy erds jelszot.
Biztonsagi informaciok:

@ Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztdban kell lennie az elektromos aramkorokkel
kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek megel6zésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A
telepitének ismeri a hal6zati struktirdkat, a fogalmakat és a fogalmakat.

® Csak az dramellatast haszndlja és a gyarto altal jovahagyott kiegészitk,
amelyek lehetnek megtalalt A termék eredeti csomagolasa.

@ Ezt a felszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési utmutato
szerint. A telepitd felel annak biztositasaért, hogy a berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az
orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a
késziiléket.

@ Ezt a terméket szabadon, egy oszlopra kell felszerelni. A telepités megkezdése el6tt olvassa el
figyelmesen a szerelési atmutatét. A helyes hardver és konfiguracié hasznélata vagy a helyes eljarasok
be nem tartasa az emberek szamara veszélyes helyzetet és a rendszer karosodasat eredményezheti.

® Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék nem megfeleld hasznalata miatt balesetek vagy karok nem
kovetkezhetnek be. Kérjiik, hasznalja ezt a terméket koriiltekintGen és miikodtesse a sajat felelGsségét!

@ Eszkoz meghibasodasa esetén kérjiik, hiizza ki a tapkabelt. A leggyorsabb médszer erre az, ha a
halozati adaptert kihizza a konnektorbadl.



@ Ez egy A osztalyu termék. Haztartasi kornyezetben ez a termék radidinterferenciat okozhat, amely
esetben a felhasznal6t fel kell kérni a megfelel intézkedések megtételére.
Radiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az FCC, IC és az Eurdpai Unio
sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen kérnyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik
késziiléket a testét6l, a munkahelyi hasznal6tol vagy a lakossagtol legfeljebb 142 centiméter tavolsagra
kell telepiteni és miikddtetni.

Gyarto: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettorszag, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.10.1 o alla versione piu recente per
garantire la conformita alle normative delle autorita locali.

E responsabilita dell'utente finale sequire le normative locali locali, incluso il funzionamento nei
canali di frequenza legali, in uscita requisiti di alimentazione, cablaggio e selezione della frequenza
dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installato professionalmente.

Questa guida rapida della serie "BaseBox 2" copre i modelli: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto
ity i
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Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.lv/um-it per il manuale utente completamente
aggiornato. Oppure scansiona il codice QR con il tuo cellulare.

Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida
rapida.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile
all'indirizzo https://mt.lv/help-it

I dispositivi MikroTik sono per uso professionale. Se non si dispone di qualifiche, consultare un
consulente https://mikrotik.com/consultants

A seconda dell'antenna utilizzata, e necessario impostare il suo guadagno. Questo per garantire che
I'EIRP soddisfi il limite fissato dalle autorita locali. Questo viene fatto nel menu Webfig Quickset.

Primi passi:

@ Rimuovere il coperchio superiore;
@ Collega la tua antenna ai connettori;

@ Aprire il coperchio inferiore;



Collegare il cavo Ethernet alla porta;
Collegare il cavo Ethernet all'iniettore PoE;
Collegare l'iniettore PoE a un PC;
Collegare I'alimentatore incluso alla PoE;

Scarica lo strumento di configurazione https://mt.lv/winbox;

Apri e connettiti al dispositivo, 1' IP: 192.168.88.1, nome utente: admin, nessuna password (oppure,
per alcuni modelli, controllare le password utente e wireless sull'adesivo);

Se un indirizzo IP non é disponibile, aprire la scheda Neighbors;
Connetti usando l'indirizzo MAG;

Scarica l'ultimo software RouterOS da https://mikrotik.com/download;

Scegli i pacchetti MIPSBE e salvali sul tuo PC;
Apri WinBox e carica i pacchetti scaricati, usa il mouse e trascina il file in qualsiasi finestra;
Riavvia il dispositivo;

Connetti di nuovo e nel menu QuickSet imposta il tuo Paese per applicare le impostazioni delle
normative nazionali;

Impostare il guadagno dell'antenna, a seconda dell'antenna utilizzata;

Proteggi il tuo dispositivo e imposta una password complessa.
Informazioni sulla sicurezza:

Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i
circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la prevenzione degli incidenti. Il programma di
installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

Utilizzare solo I' alimentatore e accessori approvati dal produttore e quali possono essere trovato nella
confezione originale di questo prodotto.

Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste
istruzioni di installazione. L'installatore e responsabile di assicurarsi che I'installazione
dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare
o modificare il dispositivo.

Questo prodotto e progettato per essere montato all'esterno su un'asta. Leggere attentamente le
istruzioni di montaggio prima di iniziare l'installazione. Il mancato utilizzo dell'hardware e della
configurazione corretti o il rispetto delle procedure corrette potrebbe comportare una situazione
pericolosa per le persone e danni al sistema.

Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del
dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio rischio!



In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo é
scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

Questo é un prodotto di classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto potrebbe causare
interferenze radio, nel qual caso all'utente potrebbe essere richiesto di adottare misure adeguate.
Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik e conforme ai limiti
di esposizione alle radiazioni FCC, IC e dell'Unione Europea stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore
a 142 centimetri dal proprio corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonia, LV1039.

IS - Islensku. Fljétur leidarvisir:

bad parf ad uppfera petta teki i RouterOS v7.10.1 eda nyjustu titgdfuna til ad tryggja samremi vid
reglugerdir sveitarfélaga.

bad er dbyrgd notendanna ad fylgja reglugerdum d stadnum, par med talid rekstri innan l6glegra
tidnisvida, framleidsla afl, kadall kréfur og Dynamic Frequency Val (DFS) krofur. Oll MikroTik
utvarpsteki verda ad vera faglega sett upp.

bessi ,,BaseBox 2“ rdd flytileidbeiningar nd yfir gerdir: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

betta er prddlaust net teki. bu getur fundid heiti vérulikansins d merkimidanum (ID).
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Vinsamlegast fardu d notendahandbdkarsiduna d https://mt.lv/um-is fyrir allar uppferdar
notendahandbekur. Eda skannadu QR kéda med farsimanum pinum.

Mikilvegustu tekniforskriftirnar fyrir pessa voru er ad finna d sidustu sidu pessarar hradhandbokar.

Teknilysingar, beklingar og frekari upplysingar um vérur d https://mikrotik.com/products

Stillingarhandbok fyrir hugbtinad d pinu tungumdli med vidbétarupplysingum er ad finna
d https:/mt.lv/help-is

MikroTik teeki eru til atvinnu notkunar. Ef pti ert ekki med heefi vinsamlegast leitadu til
radgjafa https:/mikrotik.com/consultants

bt verdur ad stilla avinning pess eftir pvi hvada loftnet er notad. Petta er til ad tryggja ad EIRP uppfylli
pau mork sem sveitarfélogin hafa sett. Petta er gert i Webfig Quickset valmyndinni.

Fyrstu skrefin:

Fjarleegdu topphlifina;

Tengdu loftnetid vid tengin;



Opnadu botnhlifina;

Tengdu Ethernet sntru vid tengid;

Tengdu Ethernet sntru vid PoE inndelingarteekid;
Tengdu PoE inndalingartekid vid tolvu;

Tengdu rafmagns millistykki med PoE;

Sektu stillitélid https://mt.lv/winbox;

Opnadu og tengdu vio tekid, IP: 192.168.88.1, notandanafn: admin, ekkert lykilord (eda, fyrir sumar
gerdir, athugadu notenda- og pradlaus lykilord a limmidanum);

Ef IP-tala er ekki tilteek skaltu opna flipann Neighbours;
Tengjast med MAC heimilisfangi;

Sektu nyjasta RouterOS hugbtnadinn fra https://mikrotik.com/download;

Veldu MIPSBE pakka og vistadu pa a télvunni pinni;

Opnadu WinBox og settu nidur nidurhalada pakka, notadu mtusina og dragdu skrana i hvada glugga
sem er;

Endurraestu tekio;
Tengdu aftur og i QuickSet valmyndinni stilltu landid bitt, til ad beita stillingum landsreglugerdar;
Stilltu loftnetstyrk, eftir pvi hvada loftnet er notad;

Festu teekio pitt og stilltu sterkt lykilord.
Oryggisupplysingar:

Adur en pui vinnur ad einhverjum MikroTik btinadi, vertu medvitadur um hettuna sem fylgir rafrdsum
og kynntu pér hefdbundnar venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetningarforritid etti ad vera
kunnugt um netkerfi, hugtok og hugtok.

Notadu adeins aflgjafa og fylgihlutir sem framleidandi hefur sampykkt og hver getur verid Fundid i n
upprunalegu umbudir pessarar voru.

bessum buinadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfélki samkvemt pessum
uppsetningarleiobeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad uppsetning btinadarins sé i
samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnimer. Ekki reyna a0 taka tekid i sundur, gera vid eda
breyta pvi.

bessari voru er @tlad ad vera ti a stong. Vinsamlegast lestu festingarleidbeiningarnar vandlega adur en
pt byrjar ad setja upp. Bilun i ad nota leidréttan vélbtinad og stillingar eda fylgja réttum adferdum geeti
leitt til heettulegra adstaedna fyrir folki og skemmdum 4 kerfinu.

Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna 6videigandi notkunar
teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varid og starfadu a eigin abyrgd!



@ Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka
rafmagnstengid tr sambandi.

® Detta er A-vara. [ innlendu umhverfi geti pessi vara valdid truflunum & ttvarpi og pa geeti verid krafist
pess ad notandinn geri videigandi radstafanir.
Utsetning fyrir tutvarpsbylgjugeislun: Pessi MikroTik btnadur er i samremi vid FCC, IC og
geislunarmoérk Evrépusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust umhverfi. betta MikroTik teeki etti ad
vera sett upp og starfrekt ekki ner 142 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda
almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettlandi, LV1039.

NO - Norsk. Hurtiginnfering:

Denne enheten md oppgraderes til RouterOS v7.10.1 eller den nyeste versjonen for a sikre samsvar
med lokale myndighetsbestemmelser.

Det er sluttbrukernes ansvar da folge lokale lands forskrifter, inkludert drift innen lovlige
frekvenskanaler, output strem, kabling og krav til dynamisk frekvensvalg (DFS). Alle MikroTik-
radioenheter md vere profesjonelt installert.

Denne "BaseBox 2" serien Hurtigquide dekker modeller: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).
Of ﬁ-ﬂd
Dette er trddlas nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pad etiketten (ID). El:ﬁi

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte
bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen din.

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pa siste side i denne
hurtigveiledningen.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du
pa https://mt.lv/help-no

MikroTik-enheter er til profesjonell bruk. Hvis du ikke har kvalifikasjoner, kan du sgke en
konsulent https://mikrotik.com/consultants

Avhengig av hvilken antenne du bruker, ma du stille inn dens forsterkning. Dette for a sikre at EIRP
oppfyller grensen satt av lokale myndigheter. Dette gjgres i Webfig Quickset-menyen.

Farste steg:

@ Fjern toppdekselet;

@® Koble antennen til kontaktene;



Apne bunndekselet;

Koble Ethernet-kabelen til porten;

Koble Ethernet-kabelen til PoE-injektoren;
Koble PoE-injektoren til en PC;

Koble den medfglgende stremadapteren til PoE;

Last ned konfigurasjonsverktgyet https://mt.lv/winbox;

Apne og koble til enheten, IP: 192.168.88.1, brukernavn: admin, intet passord (eller, for noen
modeller, sjekk bruker- og tradlgse passord pa klistremerket);

Hvis en IP-adresse ikke er tilgjengelig, kan du apne fanen Neighbors;
Koble til ved hjelp av MAC-adresse;

Last ned den nyeste RouterOS-programvaren fra https://mikrotik.com/download;

Velg MIPSBE-pakker, og lagre dem pa din PC;

Apne WinBox og last opp nedlastede pakker, bruk en mus og dra filen til alle vinduer.

Start enheten pa nytt;

Koble til igjen og sett inn ditt land i QuickSet- menyen for a bruke innstillinger for landsregulering;
Still inn antenneforsterkning, avhengig av hvilken antenne som brukes;

Sikre enheten din og sett et sterkt passord.

Sikkerhetsinformasjon:

Far du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med
elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for a forhindre ulykker. Installasjonsprogrammet skal
veaere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

Bruk bare strgmforsyningen og tilbehgr godkjent av produsenten, og som kan vere funnet i n den
originale emballasjen til dette produktet.

Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne
installasjonsinstruksen. Installatgren er ansvarlig for at installasjonen av utstyret er i samsvar med
lokale og nasjonale elektriske koder. Tkke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

Dette produktet er ment & veere montert utendgrs pa en stolpe. Les monteringsanvisningene ngye fagr du
begynner installasjonen. Unnlatelse av & bruke den rette maskinvaren og konfigurasjonen eller a fglge
de riktige prosedyrene kan fgre til en farlig situasjon for mennesker og skade pa syste m.

Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk
dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!



@® Ved feil pa enheten ma du koble den fra stremmen. Den raskeste maten a gjgre det pa er ved a trekke ut
stromadapteren fra stikkontakten.

@ Dette er et produkt i klasse A. I hjemlige omgivelser kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, i
hvilket tilfelle brukeren kan bli palagt a treffe tilstrekkelige tiltak.
Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med FCC, IC og EUs
stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg. Denne MikroTik-enheten skal
installeres og betjenes ikke narmere enn 142 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller
allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,, RouterOS v7.10.1“ arba naujausiq versijq, kad biity uztikrinta atitiktis
vietinés valdZios nuostatoms.

Galutiniai vartotojai yra atsakingi uz vietiniy Salies jstatymy laikymgqsi, jskaitant veikimq legaliais
dazniy kanalais galios, kabeliy ir dinaminio daznio pasirinkimo (DFS) reikalavimai. Visi ,, MikroTik“
radijo prietaisai turi biiti profesionaliai sumontuota.

Sis ,,BaseBox 2 serijos trumpasis vadovas apima modelius: RB912UAG-2HPnD-OUT (,, BaseBox
2%).

Tai yra belaidZio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinimq galite rasti déklo etiketéje (ID).

Norédami gauti issamesnj vartotojo vadovq, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https:/mt.lv/um-
It. Arba nuskaitykite QR kodq savo mobiliuoju telefonu.

Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo
puslapyje.

Techninés specifikacijos, broSiiiros ir daugiau informacijos apie gaminius

rasite https://mikrotik.com/products

Programinés jrangos jiisy kalba konfigiiravimo vadovq su papildoma informacija galite rasti
tinklalapyje https://mt.lv/help-It

,»MikroTik“ prietaisai yra skirti profesionaliam naudojimui. Jei neturite kvalifikacijos, kreipkités |
konsultantq https://mikrotik.com/consultants

Priklausomai nuo naudojamos antenos, turite nustatyti jos stiprinimg. Tuo siekiama uZtikrinti, kad
EIRP atitikty vietos valdZios nustatyta riba. Tai atliekama ,,Webfig Quickset” meniu.

Pirmieji Zingsniai:
@ Nuimkite virSutinj dangtj;

@ Prijunkite anteng prie jungciy;



Atidarykite apatinj dangtj;

Prijunkite Ethernet laidg prie prievado;

Prijunkite Ethernet laidg prie ,,PoE“ purkstuko;
Prijunkite ,,PoE“ purksStuva prie kompiuterio;
Prijunkite pridedama maitinimo adapterj prie ,,POE*;

Atsisiyskite konfigiiravimo jrankj https://mt.lv/winbox;

Atidarykite ir prisijunkite prie jrenginio, IP: 192.168.88.1, vartotojo vardas: admin, be
slaptazodzio (arba, kai kuriuose modeliuose, patikrinkite vartotojo ir belaidzio rysSio
slaptazodzius ant lipduko);

Jei IP adresas negalimas, atidarykite skirtuka Neighbors;
Prisijunkite naudodami MAC adresa;

Atsisiyskite naujausia ,,RouterOS“ programine jrangg is https://mikrotik.com/download;

Pasirinkite MIPSBE paketus ir iSsaugokite juos savo kompiuteryje;
Atidarykite ,,WinBox“ ir jkelkite atsisiystus paketus, naudokite pele ir vilkite faila j bet kokius langus;
IS naujo paleiskite jrenginj;

Veél prisijunkite ir ,, QuickSet“ meniu nustatykite savo Salj, kad galétumeéte pritaikyti Salies reguliavimo
parametrus;

Nustatykite antenos stiprinima, atsiZvelgiant j tai, kokia antena naudojama;

Apsaugokite savo prietaisq ir nustatykite tvirta slaptaZodj.
Saugumo informacija:

PrieS pradédami dirbti su bet kuria ,,MikroTik“ jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros
grandinémis, ir susipaZinkite su standartine avarijy prevencijos praktika. Montuotojas turéty biiti
susipaZines su tinklo struktiiromis, terminais ir sgvokomis.

Naudokite tik maitinimo Saltinj ir gamintojo patvirtinti priedai, kurie gali biiti rasta i originali Sio
gaminio pakuoté.

Sig jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta $iose montavimo
instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uZ tai, kad jranga biity montuojama laikantis vietiniy ir
nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

Sis produktas skirtas montuoti lauke ant stulpo. Prie$ pradédami diegima, atidZiai perskaitykite
montavimo instrukcijas. Jei nenaudosite pataisytos aparatiiros ir konfigiiracijos arba nesiimsite teisingy
procediry, galite sukelti pavojinga situacija Zmonéms ir sugadinti sistema.

Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar
Zalos. Naudokite Sj gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!



@ Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias biidas tai padaryti yra atjungus maitinimo
adapterj nuo maitinimo lizdo.

@® Tai yra A klasés produktas. Buitinéje aplinkoje Sis gaminys gali sukelti radijo trikdZius; tokiu atveju
gali reikéti vartotojo imtis tinkamy priemoniy.
Radijo daznio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik“ jranga atitinka FCC, IC ir Europos Sajungos
radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,,MikroTik“ prietaisas turéty biiti
imontuotas ir valdomas ne arciau kaip 142 centimetry atstumu nuo jiisy kiino, profesinio vartotojo ar
placiosios visuomenés.

Gamintojas: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Ryga, Latvija, LV1039.

LV - LatvieSu. Isa rokasgramata:

Sis ierices programmatiira ir jaatjaunina uz RouterOS v7.10.1 vai jaunaku versiju, lai nodrosinatu
atbilstibu vietejai likumdoSanai.

Gala lietotaju pienakums ir ieverot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences
kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam
MikroTik radio iericém jabiit profesionali uzstaditam.

Siir RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2) produkta 1sa rokasgramata.

Stir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).
= d"
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Liadzu, apmekléjiet lietotdja rokasgramatas lapu https:/mt.lv/um-lv, lai iegiitu pilnigu un atjaunindtu
lietotdja rokasgramatu. Vai art skenejiet QR kodu ar savu mobilo talruni.

Vissvarigakas St produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas Sis rokasgramatas pedeja lappuse.

Tehniskas specifikacijas, brosiiras un vairak informdcijas par produktiem
vietné https://mikrotik.com/products

Konfiguracijas rokasgramata programmatiirai jiisu valoda ar papildu informaciju atrodama
vietné https://mt.Iv/help-lv

MikroTik ierices ir paredzéetas profesionalai lietoSanai. Ja jums nav kvalifikacijas, liidzu, mekléjiet
konsultanta palidzibu https://mikrotik.com/consultants

Atkariba no izmantotas antenas jums jaiestata tas pastiprinajums. Tas ir paredzéts, lai EIRP atbilstu
vietéjo iestaZu noteiktajiem ierobeZojumiem. Tas tiek veikts Webfig Quickset izvélneé.

Pirmie soli:

® Nonemiet augséjo vaku;

@ Pievienojiet savu antenu;



@ Atveriet apaksgjo vaku;

@ Pievienojiet Ethernet kabeli portam;

@ Pievienojiet Ethernet kabeli PoE inZektoram;
@ Pievienojiet PoE inZektoru datoram;

@ Pievienojiet komplektacija ieklauto stravas adapteri pie PoE;

@ Lejupieladgjiet konfiguracijas riku https://mt.lv/winbox;

@ Atveriet to un izveidojiet savienojumu ar ierici, IP: 192.168.88.1, lietotaja vards: admin, nav
paroles (vai dazZiem modeliem parbaudiet lietotaja un bezvadu paroles uz uzlimes);

@® Ja IP adrese nav pieejama, atveriet cilni Neighbors;
® Izveidojiet savienojumu izmantojot MAC adresi;

@ No https://mikrotik.com/download lejupieladéjiet jaunako RouterOS programmatiiru;

@ Izvélieties MIPSBE pakas un saglabajiet tas datora;

@ Atveriet WinBox un augsSupieladgjiet lejupieladétas pakas, izmantojiet peli un velciet failu uz jebkuru
logu;

@ Restartgjiet ierici;

@ Pieslédzieties vélreiz un izvélné QuickSet iestatiet savu valsti, lai lietotu valsts noteiktos iestatljumus;

@ Jestatiet antenas pastiprinajumu atkariba no izmantotas antenas;

@ Nostipriniet ierici un iestatiet droSu paroli.
Drosibas informacija:

@ Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar
elektriskajam shéemam, un iepazistieties ar standarta praksi negadijumu novérSana. Instalétajam jazina
tikla struktiiras, termini un koncepcijas.

@ Izmantojiet tikai raZotaja apstiprinato baroSanas adapteri un piederumus, kas ieklauti $1 produkta
originalaja iepakojuma.

@ Saskana ar STm uzstadiSanas instrukcijam So aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam
personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka aprikojuma uzstadiSana atbilst vietéjiem un
nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

® Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai ara uz staba. Pirms instalé3anas, liidzu, uzmanigi izlasiet
montaZas instrukcijas. Nepareizas aparatiiras un konfiguracijas nelietoSana vai pareizu procediiru
neievéroSana var izraisit bistamu situaciju cilvekiem un sabojat sistemu.

@ MEés nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé] negadijumi vai bojajumi nenotiks. Liidzu,
izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu risku!



Ierices klimes gadijuma, lidzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot
stravas adapteri no kontaktligzdas.

Sis ir A klases produkts. Sadzives apstaklos is izstradajums var izraisit radio traucéjumus, un tada
gadijuma lietotdjam var biit javeic atbilstoSi pasakumi.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas
radiacijas iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai videi. ST MikroTik ierice jauzstada un
jadarbina ne tuvak par 142 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plasas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:

Dan [-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.10.1 jew I-ahhar verzjoni biex tkun assigurata
[-konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali.

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz I-operazzjoni fil-
kanali tal-frekwenza legali, tal-hrug gawwa, htigiet ta 'kejbils, u Reklamar ta' Frekwenza Dinamika
(DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom ikunu installat professjonalment.

Din is-serje "BaseBox 2" Gwida ta 'malajr tkopri mudelli: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib I-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-
DpA0
e

kaz (ID). Eﬁﬁ

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https://mt.lv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-
utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari tieghek.

L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din
il-Gwida ta' Heffa.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab
fug https://mt.lv/help-mt

L-apparat MikroTik huwa ghal uzu professjonali. Jekk m'ghandekx kwalifiki jekk joghgbok fittex
konsulent https://mikrotik.com/consultants

Jiddependi fuq I-antenna uzata, trid tissettja I-gwadann taghha. Dan biex jizgura li I-EIRP jilhaq il-
limitu stabbilit mill-awtoritajiet lokali. Dan isir fil-menu tal-Webfig Quickset.

L-ewwel passi:

@® Nehhi I-ghatu ta *fuq;

® Qabbad l-antenna tieghek mal-konnetturi;



@ Iftah il-qoxra tal-qiegh;

® Qabbad kejbil Ethernet mal-port;

@® Qabbad il-kejbil Ethernet mal-injettur PoE;

@ Qabbad l-injettur PoE ma ’PC;

@ Qabbad l-adapter tal-energija inkluz mal-PoE;

@ Nizzel 1-ghodda ta 'konfigurazzjoni https://mt.lv/winbox;

@ Iftah u qabbad mal-apparat, 1- IP: 192.168.88.1, isem tal-utent: admin, 1-ebda password (jew, ghal xi
mudelli, iccekkja I-passwords tal-utent u minghajr fili fuq l-istiker);

@ Jekk I-Indirizz IP ma jkunx disponibbli, imbaghad iftah it-tab Neighbors;
® Qabbad billi tuza indirizz MAC;

® Nizzel l-ahhar softwer tar-RouterOS minn https://mikrotik.com/download;

@ Aghzel il-pakketti MIPSBE, u hliefhom fil-PC tieghek;

@ Iftah WinBox u ittella 'pakketti mnizzla, uza gurdien u drag il-fajl fi kwalunkwe twieqji;

@ Iiristartja l-apparat;

@® Qabbad mill-gdid u fil-menu QuickSet issettja Pajjizek, biex tapplika l-issettjar tar-regolamentazzjoni
tal-pajjiz;

@ Issettja l-gwadann ta 'l-antenna, skond liema antenna tintuza;

@ Sikura t-taghmir tieghek u stabbilixxa password gawwija.
Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

@® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fi¢-¢irkwiti
elettri¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta 'in¢identi. L-installatur ghandu jkun
familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

@ Uza biss il - provvista tal- energija u accessorji approvati mill-manifattur, u li jistghu jigu sibt i n 1-
imballagg originali ta 'dan il-prodott.

@ Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn l-istruzzjonijiet
ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura li I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi
mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika l-apparat.

@® Dan il-prodott huwa mahsub biex jintrama fuq barra fuq arblu. Jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet tal-
immuntar b’attenzjoni qabel tibda I-installazzjoni. Jekk tonqos milli tuza 1- hardware u 1-
konfigurazzjoni korretta jew issegwi l-proceduri t-tajba tista 'tirrizulta f'sitwazzjoni perikoluza ghan-
nies u taghmel hsara lis-sistema.

@ Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh l-ebda inc¢ident jew hsara minhabba l-uzu mhux xieraq tal-
apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u thaddem ghar-riskju tieghek!



@ Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan
huwa billi tiftah 1-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

® Dan huwa prodott tal-Klassi A. F'ambjent domestiku, dan il-prodott jista 'jikkawza interferenza bir-
radju f'liema kaz l-utent jista' jkun mehtieg li jiehu mizuri adegwati.
Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-
limiti ta' esponiment ta 'FCC, IC u I-Unjoni Ewropea ghar-radjazzjoni stabbiliti ghal ambjent mhux
kontrollat. Dan l-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 142 ¢entimetru
minn gismek, 1-utent okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden getipgraded naar RouterOS v7.10.1 of de nieuwste versie om te voldoen aan
de voorschriften van de lokale autoriteiten.

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften, inclusief
werking binnen wettelijke frequentiekanalen, te volgen vermogen, bekabelingseisen en Dynamic
Frequency Selection (DFS) -vereisten. Alle MikroTik-radioapparatuur moet zijn professioneel
geinstalleerd.

Deze beknopte handleiding uit de "BaseBox 2" -serie omvat de modellen: RB912UAG-2HPnD-OUT
(BaseBox 2).

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/um-nl voor de volledige bijgewerkte
gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele telefoon.

De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick
Guide.

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten
op https://mikrotik.com/products

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden
op https://mt.lv/help-nl

MikroTik-apparaten zijn voor professioneel gebruik. Als u geen kwalificaties hebt, zoek dan een
consultant https://mikrotik.com/consultants

Afhankelijk van de gebruikte antenne, moet u de versterking instellen. Dit is om ervoor te zorgen dat
EIRP voldoet aan de limiet die door de lokale autoriteiten is vastgesteld. Dit gebeurt in het Webfig
Quickset-menu.



Eerste stappen:

® Bovenkap verwijderen;

Sluit uw antenne aan op de connectoren;

Open de onderklep;

Sluit de Ethernet-kabel aan op de poort;

Sluit de Ethernet-kabel aan op de PoE-injector;

Sluit de PoE-injector aan op een pc;

Sluit de meegeleverde voedingsadapter aan op de PoE;

Download de configuratietool https://mt.lv/winbox;

Open en maak verbinding met het apparaat, het IP: 192.168.88.1, gebruikersnaam: admin, geen
wachtwoord (of, voor sommige modellen, controleer de gebruikers- en draadloze wachtwoorden
op de sticker);

@ Als er geen IP-adres beschikbaar is, open dan het tabblad Neighbors;
® Maak verbinding met een MAC-adres;

® Download de nieuwste RouterOS-software van https://mikrotik.com/download;

@ Kies MIPSBE-pakketten en sla ze op uw pc op;

® Open WinBox en upload gedownloade pakketten, gebruik een muis en sleep het bestand naar alle
vensters;

@ Start het apparaat opnieuw op;

@® Maak opnieuw verbinding en stel in het QuickSet- menu uw land in om de landregelgevinginstellingen
toe te passen;

@ Stel antenneversterking in, afhankelijk van welke antenne wordt gebruikt;
@ Beveilig uw apparaat en stel een sterk wachtwoord in.

Veiligheidsinformatie:

® Voordat u aan MikroTik-apparatuur werkt, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische
circuits en bekend zijn met standaardprocedures voor het voorkomen van ongevallen. Het
installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires goedgekeurd door de fabrikant, en die kunnen
zijn gevonden i n de originele verpakking van dit product.

@ Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze
installatie-instructies. De installateur moet ervoor zorgen dat de installatie van de apparatuur voldoet



aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te
repareren of aan te passen.

Dit product is bedoeld om buiten op een paal te worden gemonteerd. Lees de montage-instructies
zorgvuldig voordat u met de installatie begint. Het niet gebruiken van de juiste hardware en
configuratie of het volgen van de juiste procedures kan leiden tot een gevaarlijke situatie voor mensen
en schade aan het systeem.

We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en werk op eigen risico!

Koppel het apparaat los van de stroom in het geval van een apparaatstoring. De snelste manier om dit te
doen, is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.

Dit is een Klasse A-product. In een huishoudelijke omgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.

In dat geval moet de gebruiker mogelijk passende maatregelen nemen.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de FCC-, IC- en
EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor een ongecontroleerde
omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 142
centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzqdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v7.10.1 lub najnowszej wersji, aby
zapewnic¢ zgodnosc¢ z przepisami wiadz lokalnych.

Uzytkownicy koricowi sq zobowiqzani do przestrzegania lokalnych przepisow krajowych, w tym
dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwosci wymagania dotyczqce zasilania, okablowania i
dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzqdzenia radiowe MikroTik muszq

by¢ profesjonalnie zainstalowany.

Niniejsza skrécona instrukcja ,, BaseBox 2” obejmuje modele: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).
To jest urzqdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znaleZ¢ na etykiecie
E3
AL
E F1 Op
skrzynki (ID). L= k',

Odwied? strone instrukcji uzytkownika na https://mt.lv/um-pl, aby uzyskac peinq aktualnq instrukcje
obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocq telefonu komérkowego.

Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znaleZ¢ na ostatniej stronie tego skréconego
przewodnika.

Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products




Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalezé
na stronie https://mt.lv/help-pl

Urzqdzenia MikroTik sq przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Jesli nie masz kwalifikacji, poszukaj
konsultanta https://mikrotik.com/consultants

W zaleznosci od zastosowanej anteny nalezy ustawic jej wzmocnienie. Ma to na celu zapewnienie, ze
EIRP spehia limit okres$lony przez wiadze lokalne. Odbywa sie to w menu szybkiego zestawu Webfig.

Pierwsze kroki:

Zdejmij gorna pokrywe;

Podtacz antene do zlaczy;

Otworz dolng pokrywe;

Podtacz kabel Ethernet do portu;

Podtacz kabel Ethernet do wtryskiwacza PoE;
Podlacz wtryskiwacz PoE do komputera;
Podlacz dotaczony zasilacz do PoE;

Pobierz narzedzie konfiguracyjne https://mt.lv/winbox;

Otworz i polacz z urzadzeniem, adres IP: 192.168.88.1, nazwa uzytkownika: admin, bez hasta (lub, w
przypadku niektorych modeli, sprawdz haslo uzytkownika i hasla bezprzewodowego na
naklejce);

Jesli adres IP nie jest dostepny, otworz karte Neighbors;

Polacz uzywajac adresu MAC;

Pobierz najnowsze oprogramowanie RouterOS ze strony https://mikrotik.com/download;

Wybierz pakiety MIPSBE i zapisz je na komputerze;

Otworz WinBox i przeslij pobrane pakiety, uzyj myszy i przeciagnij plik do dowolnego okna;
Uruchom ponownie urzadzenie;

Polacz ponownie iw menu QuickSet ustaw swoj kraj, aby zastosowac ustawienia przepisow krajowych;
Ustaw wzmocnienie anteny, w zaleznosci od uzywanej anteny;

Zabezpiecz swoje urzadzenie i ustaw silne hasto.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamietac o zagrozeniach
zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac sie ze standardowymi praktykami zapobiegania
wypadkom. Instalator powinien zapoznac sie ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.



® Uzywaj tylko zasilacza i akcesoria zatwierdzone przez producenta, i ktére mogq by¢ znaleziony w
oryginalnym opakowaniu tego produktu.

@ To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z
niniejsza instrukcja instalacji. Instalator jest odpowiedzialny za upewnienie sie, Ze instalacja urzadzenia
jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac prob
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia.

@ Produkt przeznaczony jest do montazu na zewnatrz na stupie. Prosze uwaznie przeczyta¢ instrukcje
montazu przed rozpoczeciem instalacji. Niezastosowanie odpowiedniego sprzetu i konfiguracji lub
nieprzestrzeganie prawidtowych procedur moze spowodowac zagrozenie dla ludzi i uszkodzenie
systemu.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkdd spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu ostroznie i dziala¢ na wiasne ryzyko!

® W przypadku awarii urzadzenia odlacz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtaczenie
zasilacza od gniazdka elektrycznego.

@ To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt moze powodowac zaktocenia radiowe.
W takim przypadku uzytkownik moze zosta¢ zobowigzany do podjecia odpowiednich krokéw.
Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z
limitami ekspozycji na promieniowanie FCC, IC i Unii Europejskiej okreslonymi dla
niekontrolowanego srodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i obstugiwane nie
blizej niz 142 centymetrow od ciala, uzytkownika zawodowego lub ogotu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, L.otwa, LV1039.

PT - Portugues. Guia rapido:

Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.10.1 ou a versdo mais recente para
garantir a conformidade com os regulamentos das autoridades locais.

E responsabilidade do usudrio final sequir as requlamentagées locais do pais, incluindo a operacédo
dentro dos canais de frequéncia legal, saida requisitos de alimentagdo, cabeamento e Sele¢do
Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalado
profissionalmente.

Este Guia Rapido da série "BaseBox 2" abrange modelos: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).
Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da
b
caixa (ID). E hﬁ:

Visite a pdgina do manual do usudrio em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usudrio completo
e atualizado. Ou digitalize o cédigo QR com seu telefone celular.




As especificagdes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima
pdgina deste Guia Rdpido.

Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos
em https://mikrotik.com/products

O manual de configuragdo do software em seu idioma com informagédes adicionais pode ser
encontrado em https://mt.lv/help-pt

Os dispositivos MikroTik sdo para uso profissional. Se vocé ndo possui qualificagdes, procure um
consultor https://mikrotik.com/consultants

Dependendo da antena usada, vocé deve definir seu ganho. Isso é para garantir que o PIRP atenda ao
limite estabelecido pelas autoridades locais. Isso é feito no menu Webfig Quickset.

Primeiros passos:

@ Retire a tampa superior;

@ Conecte sua antena aos conectores;

® Abra a tampa inferior;

@ Conecte o cabo Ethernet a porta;

@ Conecte o cabo Ethernet ao injetor PoE;

@ Conecte o injetor PoE ao PC;

@ Conecte o adaptador de energia incluido ao PoE;

® Faca o download da ferramenta de configuracdo https://mt.lv/winbox;

@ Abra e conecte ao dispositivo, o IP: 192.168.88.1, nome de usuério: admin, sem senha (ou, para
alguns modelos, verifique as senhas de usuario e wireless no adesivo);

® Se um Endereco IP ndo estiver disponivel, abra a guia Neighbors;
@ Conecte-se usando o endereco MAC;

@ Faca o download do software RouterOS mais recente em https://mikrotik.com/download;

@® Escolha os pacotes MIPSBE e salve-os no seu PC;

® Abra o WinBox e faca o upload dos pacotes baixados, use o mouse e arraste o arquivo para qualquer
janela;

@ Reinicie o dispositivo;

® Conecte-se novamente e, no menu QuickSet, defina seu pais, para aplicar as configuracoes de
regulamentacdo do pafs;

@® Defina o ganho da antena, dependendo da antena usada;



@ Proteja seu dispositivo e defina uma senha forte.
Informacado de Seguranca:

@ Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos
circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas padrdo para prevencao de acidentes. O
instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

@ Use apenas a fonte de alimentacdo acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrado na
embalagem original deste produto.

@ Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrucdes
de instalacdo. O instalador é responsavel por garantir que a instalacdo do equipamento esteja em
conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

@ Este produto deve ser montado ao ar livre em um poste. Leia atentamente as instru¢des de montagem
antes de iniciar a instalagdo. A ndo utilizacdo do hardware e configuracdo corretos ou do nao
cumprimento dos procedimentos corretos pode resultar em uma situacao perigosa para as pessoas e
danificar o sistema.

@® Nado podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do
dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por sua conta e risco!

® No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é
desconectando o adaptador de energia da tomada.

@ Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de
radio. Nesse caso, pode ser necessario que o usuario tome as medidas adequadas.
Exposicao a radiacdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os
limites de exposicdao a radiacdo da FCC, IC e Unido Europeia estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 142 centimetros de seu
corpo, usuario ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

RO - Romana. Ghid rapid:

Acest disporzitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.10.1 sau cea mai recentd versiune pentru a asigura
respectarea reglementdrilor autoritdtii locale.

Este responsabilitatea utilizatorilor finali sd urmeze reglementdrile locale ale tdrii, inclusiv operarea
in cadrul canalelor de frecventd legale cerinte de alimentare, cabluri si cerinte de selectie a frecventei
dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie sd fie instalat profesional.

Acest Ghid rapid seria "BaseBox 2" acoperd modele: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).



Acesta este dispozitivul de retea wireless. Puteti gdsi numele modelului produsului pe eticheta
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Vi rugdm sd vizitati pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.lv/um-ro pentru manualul
complet actualizat. Sau scaneazd codul QR cu telefonul tdu mobil.

Cele mai importante specificatii tehnice pentru acest produs pot fi gdsite pe ultima pagind a acestui
Ghid rapid.

Specificatii tehnice, brosuri si mai multe informatii despre produse la https://mikrotik.com/products

Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informatii suplimentare poate fi gdsit
la https://mt.lv/help-ro

Dispozitivele MikroTik sunt destinate utilizdrii profesionale. Dacd nu aveti calificdri, vd rugdm sd
cdutati un consultant https://mikrotik.com/consultants

In functie de antena folositd, trebuie s setati castigul acesteia. Acest lucru se asigurd ca EIRP respect
limita stabilita de autoritatile locale. Acest lucru se face iIn meniul Webfig Quickset.

Primii pasi:
@ Scoateti capacul superior;
@ Conectati antena la conectori;
@ Deschideti capacul de jos;
® Conectati cablul Ethernet la port;
@ Conectati cablul Ethernet la injectorul PoE;
@ Conectati injectorul PoE la un computer;
@ Conectati adaptorul de alimentare inclus la PoE;

@ Descarcati instrumentul de configurare https://mt.lv/winbox;

@ Deschideti si conectati-va la dispozitiv, IP: 192.168.88.1, nume de utilizator: admin, fara parola (sau,
pentru unele modele, verificati parolele de utilizator si wireless pe autocolant);

@ Daca o adresa IP nu este disponibild, atunci deschideti fila Neighbors;
@ Conectati-va folosind adresa MAC;

@ Descarcati cel mai recent software RouterOS de la https://mikrotik.com/download;

@ Alegeti pachetele MIPSBE si salvati-le pe computer;

@ Deschideti WinBox si incarcati pachetele descarcate, utilizati un mouse si trageti fisierul in orice
ferestre;



@ Reporniti dispozitivul;

@ Conectati-va din nou si Tn meniul QuickSet setati tara dvs., pentru a aplica setarile de reglementare a
tarii;
@ Setati castigul antenei, Tn functie de ce antena este utilizata;

@ Asigurati-va dispozitivul si setati o parola puternica.
Informatii de siguranta:

® Inainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele
electrice si cunoasteti practicile standard pentru prevenirea accidentelor. Programul de instalare ar
trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele retelei.

@ Folositi numai sursa de alimentare si accesorii aprobate de producator si care pot fi gasite Am n
ambalajul original al acestui produs.

@ Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor instructiuni de
instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea echipamentului respecta codurile
electrice locale si nationale. Nu incercati sa dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

@ Acest produs este destinat sa fie montat 1n aer liber pe un stalp. Cititi cu atentie instructiunile de
montare Tnainte de a incepe instalarea. Nefolosirea hardware-ului si configuratiei corecte sau
respectarea procedurilor corecte poate duce la o situatie periculoasa pentru oameni si deteriorarea
sistemului m.

@ Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a
dispozitivului. Va rugam sa utilizati acest produs cu grija si sa operati pe riscul dvs.!

® in cazul unei defectiuni a dispozitivului, vd rugidm sa il deconectati de la alimentare. Cel mai rapid mod
de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de alimentare de la priza electrica.

@ Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu intern, acest produs poate provoca interferente radio,
caz in care utilizatorul ar putea fi obligat sa ia masuri adecvate.
Expunerea la radiatii de frecventa radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere
la radiatii FCC, IC si Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest dispozitiv
MikroTik ar trebui instalat si functionat la cel mult 142 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul
ocupational sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Stru¢ny navod:

Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.10.1 alebo na najnovsiu verziu, aby sa
zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych tradov.

Je na koncovych uZivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy krajiny, vrdtane prevdadzky v ramci
legdlnych frekvencnych kandlov a vystupov poZiadavky na energiu, kabeldZ a dynamicky vyber
frekvencie (DFS). Vsetky rddiové zariadenia MikroTik musia byt’ profesiondlne nainStalovany.



Tato strucna prirucka ,,BaseBox 2“ zahrria modely: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Toto je bezdrotové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu ndjdete na stitku pripadu (ID).
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Uplnti aktualizovanii pouZivatel'sku priruc¢ku ndjdete na strdnke pouZivatel'skej prirucky
na adrese https://mt.lv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd pomocou mobilného telefénu.

NajdéleZitejSie technické Specifikdcie tohto produktu ndjdete na poslednej strane tohto strucného
sprievodcu.

Technické Specifikdcie, broZury a dalsSie informdcie o produktoch ndjdete na adrese
https://mikrotik.com/products

Konfiguracnti prirucku pre softvér vo vasom jazyku s dalSimi informdciami ndjdete
na https://mt.lv/help-sk

Zariadenia MikroTik st urcené pre profesiondlne pouZitie. Ak nemdte kvalifikdciu, obrdtte sa na
konzultanta https://mikrotik.com/consultants

V zavislosti od pouZitej antény musite nastavit' jej zisk. Tym sa zabezpe¢i, aby EIRP spiiial limit
stanoveny miestnymi organmi. Toto sa vykonava v ponuke Webfig Quickset.

Prvé kroky:

@ Odstrante horny kryt;

@ Pripojte anténu ku konektorom,;

@ Otvorte spodny kryt;

@ Pripojte ethernetovy kabel k portu;

@ Pripojte ethernetovy kabel k injektoru PoE;
@ Pripojte injektor PoE k pocitacu;

@ Pripojte priloZeny siet'ovy adaptér k PoE;

@ Stiahnite si konfigurac¢ny ndstroj https://mt.lv/winbox;

@ Otvorte a pripojte sa k zariadeniu, IP: 192.168.88.1, meno pouZzivatel'a: admin, Ziadne heslo (alebo pri
niektorych modeloch skontrolujte pouzivatel'ské a bezdrotové heslo na nalepke);

@ Ak adresa IP nie je k dispozicii, otvorte kartu Neighbors;
@ Pripojit pomocou MAC adresy;

@ Stiahnite si najnovsi softvér RouterOS z https://mikrotik.com/download;

® Vyberte si baliky MIPSBE a uloZte ich do svojho pocitaca;



@ Otvorte WinBox a nahrajte stiahnuté baliky, pomocou mysi a pretiahnite stibor do vSetkych okien;
@ Restartujte zariadenie;

@ Pripojte sa znova a v ponuke QuickSet nastavte svoju krajinu, aby ste pouZili nastavenia regulacie
krajiny;

@ Nastavte zisk antény v zavislosti od pouZitej antény;

@ Zabezpecte svoje zariadenie a nastavte silné heslo.
Bezpecnostné informacie:

@ Predtym, ako zacnete pracovat’ na akomkol'vek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s
elektrickymi obvodmi a zozndmte sa so Standardnymi postupmi prevencie nehdd. InsStalator by mal byt
obozndmeny so siet'ovymi Struktirami, pojmami a konceptmi.

@ Pouzivajte iba napajanie a prislusenstvo schvéalené vyrobcom, ktoré moze byt najdenych v p6vodnom
obale tohto produktu.

@ Toto zariadenie musi inStalovat’ Skoleny a kvalifikovany personal podla tychto pokynov na
inStalaciu. InStalatér je zodpovedny za zabezpecenie toho, aby inStalacia zariadenia bola v stlade s
miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. NepokuSajte sa zariadenie rozoberat,, opravovat alebo
upravovat’.

® Tento vyrobok je uréeny na montaz vonku na stlp. Pred zacatim instalacie si pozorne precitajte
montazne pokyny. Ak nebudete pouZzivat’ spravny hardvér a konfiguraciu alebo nebudete postupovat’
spravne, m6Ze to mat’ za nasledok nebezpecnu situdciu pre 'udi a poSkodenie systému.

® NemdZeme zarucit,, Ze v dosledku nespravneho pouZzitia zariadenia nedéjde k Ziadnym nehodéam alebo
Skodam. Tento vyrobok pouZivajte opatrne a pracujte na svoje vlastné riziko!

@ V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. NajrychlejsSim sposobom je odpojenie
sietového adaptéra zo siet'ovej zasuvky.

@ Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi méZe tento produkt sposobovat’ radiové rusenie. V
takom pripade mo6Ze byt od pouzivatel'a pozadované, aby prijal primerané opatrenia.
Vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spiiia limity vystavenia Ziareniu
FCC, IC a Eurépskej unie stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo
byt' nainStalované a prevadzkované nie d’alej ako 142 centimetrov od vasho tela, profesionalneho
pouZivatel'a alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

SL - Slovenscina. Hitri vodnik:

To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.10.1 ali najnovejso razlicico, da se zagotovi skladnost
z lokalnimi predpisi.



Koncni uporabniki so odgovorni za sledenje lokalnim predpisom, vkljucno z delovanjem v legalnih
frekvencnih kanalih, za doseganje rezultatov napajanje, zahteve za kabliranje in zahteve za dinamicno
izbiro frekvence (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti strokovno namescen.

Ta hitri vodnik serije BaseBox 2 zajema modele: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).
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1.
To je brezZicna omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). Efﬁﬁ:

Za popoln posodobitev uporabniskega prirocnika obiscCite stran z navodili na strani https:/mt.lv/um-
sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim mobilnim telefonom.

Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika.

Tehnicne specifikacije, broSure in vec informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vaSem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na
naslovu https://mt.lv/help-sl

Naprave MikroTik so namenjene profesionalni uporabi. Ce nimate kvalifikacij, pois¢ite
svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Glede na uporabljeno anteno morate nastaviti njeno ojacanje. Tako bi zagotovili, da bo EIRP
izpolnjeval omejitev, ki so jo postavile lokalne oblasti. To se naredi v meniju Quickfset Webfig.

Prvi koraki:

@ Odstranite zgornji pokrov;

@ Prikljucite anteno na prikljucke;

@ Odprite spodnji pokrov;

@ Na vrata prikljucite kabel Ethernet;

@ Prikljucite Ethernet kabel na PoE injektor;
@® PoE prikljucite injektor na racunalnik;

@ Prikljucite napajalnik na PoE;

@ Prenesite orodje za konfiguracijo https:/mt.lv/winbox;

@ Odprite in poveZite z napravo, IP: 192.168.88.1, uporabnisko ime: admin, brez gesla (ali pri nekaterih
modelih preverite uporabnisko in brezzicno geslo na nalepki);

® Ce naslov IP ni na voljo, odprite zavihek Neighbors;
@® Povezite se z MAC naslovom;

@ Prenesite najnovejSo programsko opremo RouterOS s https://mikrotik.com/download;




@ Izberite pakete MIPSBE in jih shranite v racunalnik;

@ Odprite WinBox in naloZite naloZene pakete, uporabite misko in povlecite datoteko v katero koli okno;
@ Znova zaZenite napravo;

@ Ponovno se povezite in v meniju QuickSet nastavite drZzavo in uporabite nastavitve drZave;

@ Nastavite ojacanje antene, odvisno od uporabljene antene;

@ Zavarujte svojo napravo in nastavite moc¢no geslo.
Varnostne informacije:

@® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektri¢nim
vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za prepreCevanje nesreC. Namestitveni program mora
biti seznanjen z omreZnimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatki, ki jih je odobril proizvajalec, in ki so lahko najdeno i n
originalna embalaZa tega izdelka.

@ To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za
namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme skladna z lokalnimi in drZavnimi
elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskuSajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

@ Ta izdelek je namenjen za namestitev na prostem na drog. Pred zacetkom namestitve natancno preberite
navodila za montaZo. Neuporaba ustrezne strojne opreme in konfiguracije ali upoStevanje pravilnih
postopkov lahko povzro€i nevarne razmere za ljudi in poSkoduje sistem.

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali
Skoda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno odgovornost!

@ V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz
vtiCnice.

@® To je izdelek razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroci radijske motnje, v tem primeru se
od uporabnika zahteva, da sprejme ustrezne ukrepe.
Izpostavljenost radiofrekvencnim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti
sevanju FCC, IC in Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano okolje. To napravo MikroTik je treba
namestiti in uporabljati najve¢ 142 centimetrov od vaSega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne
javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hdr enheten mdste uppgraderas till RouterOS v7.10.1 eller den senaste versionen for att
sdkerstdlla dverensstimmelse med lokala myndighetsbestimmelser.



Det dr slutanvindarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler,
output kraft, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter
mdste vara professionellt installerat.

Denna snabbbasguide "BaseBox 2" -serien tdcker modeller: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).
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Det hdr dr trddlést ndtverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pd etiketten (ID). El‘-ﬁ:

Besok anvdndarmanualsidan pad https://mt.lv/um-sv for en fullstdndig uppdaterad
anvdndarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon.

De viktigaste tekniska specifikationerna for denna produkt finns pd den sista sidan i denna snabbguide.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter
pd https://mikrotik.com/products

Konfigurationshandbok fér programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas
pd https://mt.lv/help-sv

MikroTik-enheter dr for professionellt bruk. Om du inte har behérighet, sdk en
konsult https://mikrotik.com/consultants

Beroende pa vilken antenn som anvands maste du stélla in forstarkningen. Detta for att sdkerstalla att
EIRP uppfyller gransen som faststdllts av de lokala myndigheterna. Detta gors i Webfig Quickset-
menyn.

Forsta stegen:

@ Ta bort toppskyddet;

@® Anslut din antenn till kontakterna;

® Oppna bottenluckan;

@ Anslut Ethernet-kabeln till porten;

@ Anslut Ethernet-kabeln till PoE-injektorn;

@ Anslut PoE-injektorn till en dator;

® Anslut den medféljande nédtadaptern till PoE;

@ Ladda ner konfigurationsverktyget https://mt.lv/winbox;

® Oppna och anslut till enheten, IP: 192.168.88.1, anvdndarnamn: admin, inget lésenord (eller, for vissa
modeller, kontrollera anvindar- och tradlosa losenord pa dekalen);

® Om en [P-adress inte ér tillgénglig 6ppnar du fliken Neighbours;
® Anslut med MAC-adress;



@® ILadda ner den senaste routerOS-programvaran fran https:/mikrotik.com/download;

® Vilj MIPSBE-paket och spara dem pa din dator;

® Oppna WinBox och ladda upp nedladdade paket, anvind en mus och dra filen till valfritt fénster.
@ Starta om enheten;

@ Anslut igen och stdll in ditt land i QuickSet- menyn for att tilldmpa landsregleringsinstéllningar;
@ Still in antennforstarkning, beroende pa vilken antenn som anvénds;

@ Sikra din enhet och stélla in ett starkt losenord.
Sidkerhetsinformation:

@® Innan du arbetar med ndgon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska
kretsar och kénna till vanliga metoder for att férebygga olyckor. Installatdren bér kénna till
ndtverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvind endast stromforsorjningen och tillbehér som godkants av tillverkaren, och som kan
vara hittades i den ursprungliga férpackningen for denna produkt.

@ Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa
installationsinstruktioner. Installatoren ansvarar for att installationen av utrustningen éverensstimmer
med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

@ Denna produkt dr avsedd att monteras utomhus pa en stolpe. Lds monteringsanvisningarna noggrant
innan installationen paborjas. Underlatenhet att anvanda ratt maskinvara och konfiguration eller att
folja korrekta procedurer kan leda till en farlig situation for ménniskor och skada pa syste m.

@ Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intrdffa pa grund av felaktig anvdandning
av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och anvand den pa egen risk!

@ Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste séttet ar att koppla ur nitadaptern
fran eluttaget.

@ Detta ar en klass A-produkt. I en hemmamiljo kan denna produkt orsaka radiostérningar, i vilket fall
anvéandaren kan behova vidta lampliga atgarder.
Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning dverensstimmer med FCC, IC
och Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som anges for en okontrollerad milj6. Denna
MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hogst 142 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller
allmédnheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.
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RU - Pycckuii. KpaTtkoe mocooue. EBpa3zuiickuii
IKOHOMHYECKHUH C0103 HH(popMaIusi:

Omo ycmpolicmeo 001%#CHO 6bimb 06H081eHO 00 RouterOS v7.10.1 uau 0o nocnedHeli epcuu, Umobbl
obecneuumb coomeemcmaue mpeb08aHUSM MeCMHbIX OP2AHO8 81ACMLU.

KoHeuHble noib308amenu HeCym omeemcmeeHHOCMb 3a cob/1to0eHUe MeCmHbIX HOpMAmueos, 8 Mom
uucse 3a pabomy 8 npedenax 0ONyCMUMbIX UdCMOMHbIX KAHA/108, 8bIB00 MPebo8aHuUsl K NUMAHUio,
Kabensam u ouHamuueckomy ebibopy uacmomol (DFS). Bce paduoycmpoticmea MikroTik 0ondicHbi
Obimb NPoheccUOHAIbHO yCMAHOB/EHbDI.

Kpamxkoe pykosoocmeo cepuu «BaseBox 2» oxeambieaem modenu: RB912UAG-2HPnD-OUT
(BaseBox 2).

Omo becnposodHoe cemegoe ycmpotlicmeo. Bbl Modceme Halimu Ha3eaHue Modeau npodyKma Ha
s
(]2 =]
o o
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apabike ketica (ID). [=]pr it

Iooicanylicma, nocemume cmpaHuyy pykosoocmeda nonb3ogamens Ha https:/mt.lv/um-ru, umo6bl
O3HAKOMUMBCS C NOMHBIM AKMYd/bHbIM PYKOBOOCMBOM nosnb3oeamens. Mau omckaHupyiime QR-ko0 ¢
NOMOWb0 MOOUAbHO20 MenepoHa.




Haubonee gascHble mexHUuecKue Xapakmepucmuku 3mo2o npodyKma MOXCHO Halimu Ha noc/neoHell
cmpaHuye amozo Kpamkozo pykogoocmea.

TexHuueckue xapakmepucmuku, 6powopbl U 00NOAHUMEAbHAsL UHGOPpMayusi 0 NPoOyKmax
Ha https://mikrotik.com/products

Pykogodcmeo no Hacmpolike npoepamMMHO20 obecneueHusl HA 8aleM si3blke ¢ 0ONOAHUMEeNbHOU
uHgpopmayueli ModicHO Halimu no adpecy https://mt.lv/help-ru

Ycmpoticmea MikroTik npedHa3HaueHbl 015 NpogecCUOHAIbHO20 UCnonb3o8aHusl. Ecau y eac Hem
Keanugukayuu, nodxcanyticma, obpamumechb K KoHCyabmaHmy https://mikrotik.com/consultants

B 3aBMCHMOCTH OT UCMO/b3yeMOM aHTeHHbI, BbI 10/DKHBI YCTAHOBUTH €€ yCuieHre. JTO JO0/DKHO
rapaHTMpoBaTh cooTBeTcTBUE EIRP nipesesny, ycTaHOBJIEHHOMY MECTHBIMM BIACTSIMU. JTO Jle/laeTCsl B
MeHI0 ObICTpOl HacTpoiiku Webfig.

IlepBble maru:

CHSITb BEDXHIOIO KPBIIIKY;

[TogkatounTe aHTEHHY K pa3beMawm;

OTKpoliTe HUKHIOI KPBIIIKY;

[MogkmtounTe Kabens Ethernet k mopry;

[MogkmtounTe Kabess Ethernet k urkekTopy PoE;
[Topkntouute unxektop PoE K I1K;

[TopkitourTe TpuiaraeMbli agantep nutaHus K PoE;

3arpy3uTe UHCTPYMEeHT HaCTPOMKHU https://mt.lv/winbox;

OTKpO#iTe U MOAK/IIOUNTECh K YCTPOUCTBY, IP: 192.168.88.1, ums noss3oBarens: admin, 6e3
riaposst (WM, A1 HEKOTOPBIX Mojie/iel, IPoBepbTe MapoJib M0/Ib30BaTe/IsA U 0eCIpoBOHON ceTH
Ha HaKJ/IeuKe);

Ecnu [P-afipec HefocTymeH, OTKpoiTe BKaAKy Neighbors;

@ [ToaxnrounThCS C UcTob3oBaHueM MAC-azpeca;

@ 3arpysure Moc/eIHIOK BEPCHIO IPOrpaMMHOT0 obecrieueHuss RouterOS

c https://mikrotik.com/download;

@ BribepuTte naketsl MIPSBE 1 coxpaHuTe WX Ha CBOW KOMITBIOTEP;

@ OrtkpoiiTe WinBox u 3arpy3ure 3arpy>KeHHbIe MTaKeTbl, UCTIO/Ib3yMTe MBIILb U epeTaliure daiii B

J1I000€ OKHO;

[Tepe3arpysure yCTPOICTBO;



@ [loaxnrounTech CHOBA U B MeHIO QuickSet yCTaHOBHTE CBOIO CTPaHY, UTOOBI TPUMEHUTD
HACTPOMKN MeCTHbIX HOPDMaTHBOB;

® YcraHoBuTe yCu/ieHHe aHTeHHbI B 3aBUCUMOCTH OT TOI'0, KakadA aHT€HHA KMCIIO0JIb3YyeTCH;

@ 3amuTUTe CBOE YCTPOWCTBO M YCTAHOBUTE HA/IeXKHBIM MapoJib.
HNudopmanusi mo TexHUKe 0€30MacHOCTH:

@ Ilepes HauasioM paboThl Ha MO60M 060pymoBaHu MikroTik 03HaKOMETECH C OMTACHOCTSMH,
CBSI3aHHBIMH C 3/IEKTPUUYECKUMHU LIeTISIMUA, U 03HAKOMBTECH CO CTAaH/IaPTHBIMHM METO/IaMHU
Mpe/I0TBPAIl[eHHs] HeCUACTHBIX C/TyyaeB. YCTAHOBIUK [JO/DKEH ObITb 3HAKOM C C€TeBLIMU CTPYKTypPaMH,
TePMHHAMK U KOHI[EMI[USMH.

@ licnonb3yliTe TOMBKO Te UICTOYHUKY MMATAHKUS U aKCeCCyapbl, KOTOpPbIe YTBEeP KAeHbl TIPOHU3BOJUTENIEM U
HaXOZATCSl B OPUIMHA/IbHOM YIIaKOBKe 3TOr0 MPOJYKTa.

® 5710 060pyZOBaHKe [JO/KHO ObITh YCTaHOB/IEHO 00yYeHHBIM U KBa/TM(HUIIMPOBAaHHBIM TIepPCOHATIOM
COTJIACHO 3TUM MHCTPYKLIUSIM TI0 YCTaHOBKe. YCTaHOBIIUK HECeT OTBETCTBEHHOCTh 3a TO, UTOOBI
yCTaHOBKa 000py/0BaHUsI COOTBETCTBOBA/Ia MeCTHBIM M Hal[MOHA/IbHBIM 3/IEKTPOTeXHUYeCKUM HOpMaM
u rpaBuiam. He mibITaiitech pa3dupaTb, pEeMOHTHPOBATh WK MOAUGMHUIIMPOBATE YCTPOMCTBO.

@ DTOT MPOAYKT MOXKHO MCIIO/IH30BaTh KaK B TIOMELI[eHHH, TaK U Ha OTKPLITOM Bo3zayxe. [Tepes Hauanom
yCTaHOBKM BHUMaTeJIbHO MPOUTHTE MHCTPYKLIMU 110 MOHTa)Ky. HecriocobHOCTE MCTIOMB30BaTh
npaBWIbHOE 000py/I0BaHHe ¥ KOH(UTYpaLMIO WK CIe[j0BaTh MPABUIbHBIM TIPOLelyPaM MOXKET
TIPUBECTH K ONAaCHOW CUTYaLUH JJIS1 JIIOZled 1 TTOBPeXXEeHNUIO0 CHUCTEMBI.

@® MbI He MOXKeM rapaHTHPOBATh, UTO B pe3y/ibTaTe HelpaBUJILHOTO UCIO/Ih30BaHUs YCTPOMCTBA He
TIPOM30i/IeT HeCUaCTHBIX C/TyuaeB WU MOBPeXXjeHuM. [ToxkanyiicTa, UCMIOMb3yiTe 3TOT MPOAYKT C
OCTOPOKHOCTBIO U JIeMCTBYITE Ha CBOU CTpax U pUCK!

@ B ciyuae c60s1 yCTpOICTBa OTK/TFOUMTE ero oT muTaHust. Camblii ObICTPBIN criocob cesath 37O -
BBIHYTb BIJIKY M3 PO3€TKH.

® D10 npoAyKT Kiaacca A. B oMaliHUX yCIOBUSAX 3TOT MPOAYKT MOXKET BbI3bIBaTh PaJOTIOMEXH, U B
3TOM CJTy4Yae T0JIb30BaTe/ i) MOXKET MOTPeb0BaThCs MPUHATH a/IeKBaTHbIE MEPBI.
3anpeiaercs:

@ Okcrutyataiys poyTepa (TOUKH JOCTYTIa) U e€ KOMITIEKTYIOIIMX C TIOBPeXKAEHHBIMH IIIHYpaMU
3/1eKTPOTIUTaHUS;

@ [loaxsroueHre poyTepa (TOUKHU I0CTYTA) U e€ KOMIUIEKTYIOIIUX K CEeTH 3/IeKTPONUTaHUSI TIPU
OTKPBITBIX KOpITyCax;

@ OTKpBIBaTHKOPITYC U3Zie/usi, pa3buparhk, W3BJeKaTb 3/IeKTPOHHbIE MO/Y/IU U TTPOBOJUTEL KaKre-1u00
pPeMOHTHBIe PabOThI BHE YC/IOBUM PEMOHTHOM OpraHU3aI||H.
TexHuueckoe 00C/Ty)KUBaHHe:



@ Poyrep (TouKa 0CTyI1a) He TpebyeT IpoBeieHHs MPOPUIaKTHUeCKHUX PabOT U MO CTOSSTHHOTO
TIPUCYTCTBUS SKCIUTyaTal[MOHHOTO IepCcoHaria.

@ UuicTka KopItyca OT TbI/TM U 3arpsiI3HEeHHH BBIMOJTHSAETCS OyMa)KHBIMU 0€3BOPCOBBIMH CajieTKaMHu.
@ He Gphi3raiiTe Bofiol B I1IeJTM U KOHTAKThI KOPITyCa U3/eJIHsl.

@ [1/10x0 BHIBOASILMECS C/Ie/[bl U MATHA Ya/IsiTe U30MPOMUIOBLIM CITUPTOM.
TeKyuiui peMoHT:

@ Bce BU/bI PEMOHTA U3/I€/HS [IOMYCKAETCS BBITIOHSTD TOJILKO aTTeCTOBAaHHBIM TMIEPCOHA/IOM B
CepBUCHOM TIeHTpe TIPeATPUSTHUS-U3TOTOBUTEISI UK B IPYTOM YIIOJTHOMOYEHHOW U3rOTOBUTE/IEM
OpraHM3aLUH.

@ 3ameHa BbILIEANINX U3 CTPOsi TexHUYeckux cpefcTB (TC) u3menust Jo/KHa OCYIIeCTBIISThCS Ha
cootBeTrcTByroLMe TC, rpolue/iye crierjiaabHble UCC/Ie0BaHNS U ClIelIialIbHYI0 IPOBEPKY.
XpaHeHue:

@ 1131ens1, ynakoBaHHbIE B SIIUK, CIeZyeT XPaHUTDb B CK/Ia/ICKUX TIOMELeHUsIX TIPY OTHOCHTe TbHAs
BI&XHOCTB BO3yxa He Oosiee 85%, Ha/muue B BO3/yXe MapoOB KUCJIOT, I1jeJI04Ueid ¥ TIPOUMX
arpeCCrBHBIX IIPUMeCel He [J0MyCKaeTCsl.

TpaHcniopTUpoOBaHue:

@ TpaHCTIOPTUDPYIOT U3/ie/TUsi BCeMU BHIAMHU TPAHCIIOPTa B KPBITBIX TPAHCTIOPTHBIX CPeJICTBAX B
COOTBETCTBUM C NpaBU/IaMH TIePeBO3KU IPY30B, 1eHMCTBYIOLMX Ha JAHHOM BH/ie TPaHCIIOpTa.

@ TpaHCIIOPTUPOBAaHWE U XpaHEeHHe [JO/DKHbI OCYIIeCTB/ISATHCS B YITAKOBKE (PMPMbI-U3TOTOBUTEJIS C
Co0/TF0ZIeHHeM YKa3aHHii TI0 OPUeHTAL[|H, 3all[|UTe, YK/Ia/Ke U JPYrUX, HaHeCEeHHbIX Ha YTIaKOBKY
yKa3aHui 0003HaUeHUM.

® B nomeleHUsX U TPAHCTIOPTHBIX CPE/ICTBAX He J0/DKHO ObITh MapoOB WK a3p030Jiel arpeCcCUBHBIX WIH
BbI3bIBAIOILIMX KOPPO3UIO BeLeCTB.

@ YrnakoBaHHbBIe U3/e/Hsl AODKHBI ObITh 3aKperieHbl /1/1s1 TPeJOTBPalleHHsT CTydaiHbIX
HEKOHTPOIUPYEMBbIX TlepeMeLLeHUM.

@ TpaHcriopTUpoBaHHe, XpaHeHHe U KCIUTyaTalys He I0MyCTUMBI B yCJIOBUSIX KOH/JeHCaliy Biiary 6e3
3alUThI OT aTMOC(EPHBIX 0Ca/KOB U MPSIMbIX COTHEYHBIX JIyuei.

I'apanTuiiHbIe 0053aTE/IHCTBA:

[apaHTHIHBINA CPOK 3KCIITyaTaljuy — He Oojiee 14 CyTOK CO /iHS peayiM3aliiy OTpeOUTeto.

["apaHTHIHBIM CPOK XpaHeHUs U3fennui — 12 MecsLeB Co JHS U3TOTOB/IEHNUs.

HekauecTBeHHbIe U3/ie/Hs TIPOZaBel] 00s13aH 3aMeHUTh B CPOKH, COTJIaCOBaHHBIE C MOTpebuTesiem.

B cnyuae criopa o npuurMHax BO3HUKHOBEHHsI HeJ,0OCTaTKOB TOBapa npo/jaBel] (U3roTOBUTEb),
YIOTHOMOYEHHAs OpraHu3aLysi Wik yIoTHOMOYeHHbINH UH/UBU/ya/IbHbIN MpeNIpUHUMATe b,
umroprep 00si3aHbl IPOBECTH IKCIIEPTH3y TOBapa 3a CBOU CUeT.



® Cpok ycTpaHeHHs HeIOCTaTKOB TOBapa He MOXKET IPeBbIIIaTh COPOK MATh JAHEH.

@ /lelicTBre rapaHTUHHBIX 00513aTe/TLCTB MTPEKPAIaeTCs:
- TIpY HapyILeHWU MOTpeOuTesIeM MPaBU/I SKCILTyaTal|iy, TPAHCTIOPTUPOBAaHUS M XpPaHeHUs;
- TIpy 0OHapyKeHUH MeXaHW4eCKUX TTOBPeXK/IeHUH, C/IeJOB BCKPBITHS, TIOMBITOK
HEeKBa/TM(PULIMPOBAaHHOTO PEMOHTa;
- TIpY 0OHApy)KeHUH MTPU3HAKOB HeOpeKHOTo obpaltieHus, IpeHaMePeHHOTO TIOBPeXK/1eHUsT
obopyoBaHus;
- TIpY MOTIAZJAHKUH BHYTPb 000PYZ0BaHKSI IIOCTOPOHHUX MPeMETOB, )KUJKOCTe M HaCEeKOMBIX;
- ipy 0OHapy)KeHUH TIPHU3HAKOB BO3/IeHCTBUSI HEMPeO0IMMBbIX CUJI, TIPUBEALLINX K BBIXO/Y U3 CTPOSI
poyTepa (TOUKH JOCTYyTIA).
YTuau3zanusa:

@ Bo u3bekaHue 3arpsi3HEHUs OKPY>KarolTiel cpefibl HeOOXOZIMMO OT/Ie/TUTh YCTPOMCTBO OT OBITOBBIX
OTXO/IOB U YTHJIU3HUPOBATh €ro 0e30racHbIM CITIOCO00M, HarlpyuMep B CITel[Ua/bHO OTBEIeHHBIX MeCTax.
O3HaKOMBTECH C TIPOTIelypaMU Hajijierkalel TpaHCIIOPTUPOBKH 000PYy0BaHMUSI K CIeIaTbHbIM
MeCTaM yTUIU3aliY B BallleM PeruoHe.

BoszeiicTBue paiioyacToTHOTO u3nyueHusi. 9mo ycmpolicmeo MikroTik dondxcHo ycmanagaueambcs u
3KCnIyamupoeambcs He baudice 142 caHmumempog om uesnoeexa.

YacToTHbIN AUana3oH MoOLIHOCTH nepejaTyuKa

2400-2483.5 MI'y <100 MBT

*[IoCTyIHbIe YaCTOTHBIE KaHa/Ibl MOT'YT Pa3/inyaThCsl B 3aBUCUMOCTH OT MOZe/U TIPOJIyKTa U
cepTU(HUKALIUU.

[MpousBoautesns: Mikrotikls SIA, ynuiia Yausic 2, Pura, JlatBusi, LV1039.

WHudopmaliiusi o jaTe U3roTOB/IEHUS YCTPOMCTBA YKa3aHa B KOHIle CePUMHOr0 HOMepa Ha ero Hak/ielke
yepe3 1po0Ob. IlepBast irdpa o3HauaeT HoMep roja (rocseaHss ydpa roga), ABe MOCAeAyIOIIMe
03HaYaroT HOMep HeJesu.

W3rortoBurens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, JlatBus, support@mikrotik.com.
Cpenano B Kurae, JlarBuu unu JIutee. CM. Ha yriakoBKe.

515t momyueHus MOPOOHBIX CBeJIeHHH O TapaHTUHHOM 00C/Ty)KUBAHUU 00paTUTECH K TIPOZIABITY.

il

[Mpoxyktel MikroTik, koTopble nocraessitoTcsi B EBpasuiickuii TaMO)KeHHbIH COH03, OL|eHUBAIOTCS C
yUeTOM COOTBETCTBYHOLMX TpeboBaHMM 1 moMeueHb! 3HakoM EAC, Kak MOKa3aHO HIDKe:

UA - Ykpaincbka. KopoTkuii nocioHuk:

Leti npucmpiii nompi6Ho oHogumu 0o RouterOS v7.10.1 abo ocmaHHbOI 8epcii, wjob 3abe3neuumu
gionogioHicmb Micyesum Hopmam eaaou !



KiHyesi kopucmyeaui Hecymb 8i0n08i0a/bHICMb 3a 0OMPUMAHHS MiCyesux npasusl, 8KAUarUU
(DyHKYIOHYBAHHS 8 MeH#Cax 3aKOHHUX UACMOMHUX KaHAAi8, BUXIOHY NOmyxicHiCmb, 8umMo2u 00 Kabenie
ma eumoeu ujodo subopy ouHamiuHoi uacmomu (DFS). Yci padionpucmpoi MikroTik nogumHi 6ymu
npocecitiHo 8CMaHos/eHi.

ILTeli kopomkutl nocibHuk cepii "BaseBox 2" oxonatoe modeni: RB912UAG-2HPnD-OUT (BaseBox 2).

Lle npucmpiti 6e30pomoeoi mepedici. Bu modiceme 3Halimu Ha3ey mModeni npodyKmy Ha emuKemuyi

EI "'“

Kopnycy (ID) tﬁ

Byob nacka, eidgidatime cmopiHKy nocibHuka kopucmyeaua Ha https://mt.lv/um-ua 011 nogHoi
OHO8/1eHOT nocibHuKa kopucmyeaud. Abo ckaHylime QR-Ko0 3a 00nomMo20t0 MOOiTbHO20 menedoHy.

Halisaxcausiwi mexHiuHi Xxapakmepucmuku Ybo20 8upoby MOXCHA 3HAUMU Ha OCMAHHIill cmopiHyi
Yb020 KOPOMKO20 NOCIOHUKA.

TexHiuni xapakmepucmuku, 6powlypu ma dooamkoea iHghopmayis npo npooyKyiro
Ha https://mikrotik.com/products

IMocibHUK 3 HanawmyeaHHsi NPo2pAMHO20 3abe3neueHHsl Ha eawlili Mogi 3 do0amkoeoto iHgopmayiero
MOJKCHA 3Halimu 3a nocunaHHsm https://mt.lv/help

IMpucmpoi MikroTik npusHaueHi 045 npogecitliHo2o 8ukopucmauHs. SIKwjo y eac Hemae keanigikayii,
38epHimbCcs 00 KoHCyabmaHuma https://mikrotik.com/consultants

3anedxcHo 8i0 BUKOPUCMOBYB8AHOI aHmMeHuU, nompibHo ecmaHosumu it nocuneHHs. LJe nompibHo das
moeo, ujob EIRP gionogioas medici, e&cmaHosneHill Micyegoro 81a0oto. Lle pobumbcs 8 MeHI0 WBUOKO20
Habopy Webfig.

INepuii kpoku:

@ 3HATU BePXHIO KPUIIIKY;

@ [ligkmrouiTh aHTEHY /10 P03’ EMIB,;

@ BigxpuiiTe HIKHIO KPHIIKY;

@ [TigkmtouiTh Kabess Ethernet go mopry;

@ [TigkmtouiTh Kabesb Ethernet mo imkekTopa PoE;

@ Iligkmrouith ilkekTop POE mo T1K;

@ Ilik1rOUiTh BK/IFOUEHHH ajjanTep »KuBieHHs 10 POE;

@ 3aBaHTa)KTe iHCTPYMEHT HaJlallTyBaHHA https:/mt.lv/winbox;




BiakpuiiTe i migktouiTbcs g0 npuctpoto, [P: 192.168.88.1, iM's kopuctyBada: admin, HeMae
niapoyist (a6o, A JesIKMX MOJe/iel, mepeBipTe mapo/ib KOPUCTyBaya Ta 0e3ApOTOBOro JOCTYMy Ha
HaKJIeIi);

SAxmio [P-aipeca HeJOCTYHA, BiiKpuiiTe BKIaAKy Neighbors;
[TigknmroueHHs 3a gonomororo MAC-azpecy;

3aBaHTaXkTe ocTaHHE rporpamHe 3abe3mneuerHss RouterOS 3 https:/mikrotik.com/download;

Bubepite nakerr MIPSBE Ta 36epexiTs ix Ha cBoemy I1K;

Bigkpuiite WinBox Ta 3aBaHTa)kTe 3aBaHTa)KeHi MakeTu, BUKOPUCTOBYITe MUIITY Ta MEPeTATHITH (aii
y Oyzib-sike BiKHO;

[Tepe3aBaHTaXkTe MPHUCTPili;

3HOBY MiIK/TIOUiTECS Ta B MeHIO QuickSet BCTaHOBITh KpaiHy, 1100 3aCTOCyBaTh HACTPOMKH
peryJiroBaHHs KpaiHu;

BcranoBuTH KoedillieHT MOCUIeHHS] aHTeHH, 3aJIe>KHO BiJl TOTO, sika aHTeHa BUKOPUCTOBYETHCSI;

3axUCTiTh CBiM MPUCTPili i BCTAHOBITH Ha/liHUM MapO/ib.
Indopmanis nmpo O6e3mneKy:

[Mepr HiX rpaitoBaTt Haz Oyab-sskuM 06magHaHHsSM MikroTik, mam’sitaiiTe mpo HeGe3meky, MoOB'sI3aHi
3 eJIEKTPUUHOIO CXeMOI0, Ta 03HAaHOMTeCs 3i CTaH/IapTHUMU MeTo/aMu 3arnobiraHHs aBapiid. [HcTansTop
TOBYHEH OyTH 3HallOMHIA 3 Mepe)KeBUMH CTPYKTypaMH, TepMiHaMH Ta MOHSATTSIMH.

BUKOpPUCTOBY#TE Ti/IbKH PKEPEJIO KUBJIEHHSI Ta aKCeCyapH, 3aTBep/pKeHi BUPOOHHMKOM, i fKi MO>KHa
3HAWTH B OPUTiHABHIN YIIaKOBIIi LIbOTO BUPOOY.

Lle o6s1aiHaHHS IOBUHHO BCTAHOB/TIOBATHCS KBasTi(hikoBaHUM Ta KBasTihiKoBaHHUM TepCOHA/IOM
Bi/ITIOBiIHO /10 TIMX iHCTPYKIiKi 3 MOHTaXKy. [HCTaIATOp Hece BiAMOBiAa/IbHICTE 3a Te, 100 YcTaHOBKa
o0siaZiHaHHS Bi/IMOBi/IaIa MiCI[eBUM Ta HalliOHaIbHUM eIeKTPUUHUM KojiaM. He HamaratiTecs
po30upaTy, peMOHTYBaTH UM 3MiHIOBaTH MPUCTPIH.

Lleii Bupib mpr3HaYeHwit A/ MOHTa)XXy HaZIBOPi Ha CTOBIL. Byab nacka, yBaXkKHO MpOUMTaiTe iHCTPYKIIil
3 MOHT&)Ky TIepe/] T0YaTKOM YCTaHOBKH. SIKIII0 He BUKOPHCTOBYBAaTH MpaBU/IbHEe 00/1aJHAHHS Ta
KOH@irypariito abo JOTpUMyBaTHCS TIPAaBU/IBHUX TIPOLIEAYD, Lie MOXKe ITPU3BECTH [0 HeOe3rmeuyHol
CUTYyaLl /151 JIF0ZieU Ta MOLLIKO/KEeHHSI CUCTEMU.

Mu He MO’KeMO rapaHTyBarTH, 110 uepe3 HelpaBW/IbHe BUKODUCTAHHS TIPUCTPOIO He TPaIIstOThCS
aBapii Ta MOIIKo/pKeHHs. By/b /1acka, BAKOPUCTOBYHTE 1iei TTPOAYKT 00epeKHO Ta TIpalifoiTe Ha CBil
CTpax i pusuK!

Y pasi BiZIMOBU MPUCTPOLO, BiZIK/TIOUITH HOTO Bijl )KKB/ieHHs. HalmBuaImii criocib 3pobutu e -
BiZi'€IHABILIM afjarTep )KMBJIEHHS BiJi pO3eTKH.



@ [le npoaykT Knacy A. Y nobyToBUX yMOBax Lieil IPOAYKT MOyKe CTIDUUMHUTH pajjiorneperkosy, i B
LIbOMY BUIIQ/IKy BiJj KOpHCTYBaua MOyKe 3Ha/J0OMTHCS B)KUTH Ha/Ie)KHUX 3aX0/iB.
BB pajiouacrorHoro BunpominwBaHHsA: Lle 06magnannas MikroTik Bianosizae Hopmam
paziaiiHoro onpoMiHeHHs1 FCC, IC Ta €Bpornelicbkoro Coro3y, BCTaHOBIEHUM ISt
HEKOHTPOJIbOBaHOTO cepesoBuilia. Lleli npuctpiii MikroTik c/iz BcTaHOB/IIOBAaTH Ta eKCITyaTyBaTH He
O6mkue 142 caHTUMETPIB Bifi BaIlioro Tia, mpodecioHasa 4u MIMPOKOTO 3araiy.

Bupo6Hnuk: "MikpoTik CIA", Bynmuus YHisic 2, Pura, JIB-1039, Jlatgis.

TexHiuHi XapaKTePUCTUKH 0€3/JpOTOBOr0 MEepPe)KeBOro 3B’ A3KY:

YacroTHui BuxizHa oTy>XHICTb
Jliaria3oH (makc.)

2400-2483,5 MI'yy 20 nbm

Bianosigae Bumoram TexHiUHOTO periaMeHTy pajiioo0s1aiHaHHS.

CripaBxHiM Mikrotikls SIA 3asiBnsi€, 1110 MapllIpyTH3aTOp Bi/IIOBi/la€ OCHOBHUM BUMOTaM Ta iHIIAM
BiANOBiAHUM mo/IOKeHHsIM  aupekTBu  2014/53/EC, a TakoX CYTT€EBUM BUMOraM TexHiYyHOro
peryiaMeHTy pafiioobiafiHaHHs, 3aTBepykeHoro roctaHoBor KabiHety MiHicTpiB Ykpainu Big 24
TpaBHs 2017 poky Ne 355.

I ekcrinyaTtariii B YkpaiHi HeoOXifHO OTpUMaTH [J03Bi/1 Ha €KCIITyaTallifo Y TIOPSIAKY, 3aTBEPPKEHOMY
pitmenHsm HKP3I Bix 01.11.2012 Ne 559, 3apeectpoBaHoMYy B MiHicTepCTBi oCTULiT YKpaiHU
03.01.2013 3a Ne 57/22589.

Federal Communication Commission Interference Statement
FCC ID: TV7RB912G-2HPND

FC This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a commercial installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used
with the unit to ensure compliance.

Antenna Installation WARNING: It is the installer's responsibility to ensure that when using the
authorized antennas in the USA (or where FCC rules apply); only those antennas certified with the
product are to be used. The installer should configure the output power level of antennas, according to
country regulations and per antenna type. Professional installation is required for equipment with
connectors to ensure compliance with health and safety issues.

LIST OF APPROVED 2.4 GHz ANTENNAS:

15 dBi Omni Directional (Model: WLO-2450-15)
13 dBi Omni Directional HP (Model: ODH 24-13)
17 dBi Sector (Model: SA 24-90-17-WB)

20 dBi Panel (Model: WLP-2450-20)

24 dBi Dish (Model: DC 24-HD-PFIP)
The same type of antenna and lower antenna gain than those listed above may also be used in
accordance with certification.

Innovation, Science and Economic Development Canada
IC: 7442A-912G2HPND

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science,
and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire
de brouillage; 2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [A] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES-003 (A) / NMB-003 (A)

Antenna Installation WARNING: It is the installer's responsibility to ensure that when using the
authorized antennas in Canada (or where IC rules apply); only those antennas certified with the product



are to be used. The installer should configure the output power level of antennas, according to country
regulations and per antenna type. Professional installation is required for equipment with connectors to
ensure compliance with health and safety issues.

LIST OF APPROVED 2.4 GHz ANTENNAS:

@® 15 dBi Omni Directional (Model: WLO-2450-15)
@® 13 dBi Omni Directional HP (Model: ODH 24-13)
@® 17 dBi Sector (Model: SA 24-90-17-WB)

® 20 dBi Panel (Model: WLP-2450-20)

® 24 dBi Dish (Model: DC 24-HD-PFIP)
The same type of antenna and lower antenna gain than those listed above may also be used in
accordance with certification.

UKCA marking

UK
CA

CE Declaration of Conformity

C nacrosimoro Mikrotikls STA neknapupa, ue To3u TUM paguocbopbxkeHre RouterBOARD e B

g cvotBeTcTBHE C [IupektuBa 2014/53/EC. LUsnocthusat TekeT Ha EC peknapauusTa 3a
CbOTBETCTBHE MOXKE Jla Ce HaMepU Ha C/ie[JHUsSI UHTepHeT ajpec: https://mikrotik.com/products
C Timto Mikrotikls SIA prohlasuje, Ze typ radiového zarizeni RouterBOARD je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
S o
adrese: https://mikrotik.com/products
D Hermed erklerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RouterBOARD er i overensstemmelse
A med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pa

folgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

D Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RouterBOARD der Richtlinie
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2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: https:/mikrotik.com/products

Me v napovoa o/n Mikrotikls SIA, dnAcvel 6Tt o padioeéonhilopog RouterBOARD mAnpot
v oényia 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo g dnAwong cuppdpewong EE Satibeton otnv
akoAovBn 1woTooeAida ato Sradiktvo: https://mikrotik.com/products

Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RouterBOARD is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RouterBOARD es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaraciéon UE de
conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tiiiip RouterBOARD vastab
direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi RouterBOARD on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que 1'équipement radioélectrique du type RouterBOARD
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a 1'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RouterBOARD u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RouterBOARD tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen: https://mikrotik.com/products

I1 fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RouterBOARD e
conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad RouterBOARD er i samremi vid grunnkrofur og
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adrar krofur, sem gerdar eru { tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti ESB samreemisyfirlysingar er
aod finna 4 eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RouterBOARD atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu: https://mikrotik.com/products

Ar So Mikrotikls SIA deklare, ka radioiekarta RouterBOARD atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada interneta
vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls STA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RouterBOARD huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur RouterBOARD conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erklerer herved at utstyret RouterBOARD er i samsvar med de grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-
samsvarserkleringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https:/mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA niniejszym oSwiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego RouterBOARD jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls STA declara que o presente tipo de equipamento de radio
RouterBOARD estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de

Internet: https://mikrotik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RouterBOARD este Tn
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RouterBOARD je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https://mikrotik.com/products




Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RouterBOARD skladen z Direktivo

i 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://mikrotik.com/products
S Héarmed forsdkrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning RouterBOARD
v overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products
WLAN

Operating Frequency / Maximum output power
Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie
maximale

Frequenza operativa / massima potenza di uscita 2400-2483.5/ 20
dBm
Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

PabGouast uacToTa / MakCUMaJibHasi BBIXO/[Hasi MOII[HOCTb

This MikroTik device meets Maximum TX power limits per ETSI regulations. For more detailed
information see Declaration of Conformity above / Dieses MikroTik-Gerdt erfiillt die maximalen
Sendeleistungsgrenzwerte gemdll ETSI-Bestimmungen. Weitere Informationen finden Sie oben in der
Konformitdtserklarung. Nédhere Informationen finden Sie oben in der Konformitatserklarung / Cet
appareil MikroTik respecte les limites de puissance TX maximale via les réglementations ETSI. Pour
plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik soddisfa
i limiti di potenza massima TX tramite le normative ETSI. Per informazioni piu dettagliate consultare
la Dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik cumple con los limites maximos de
potencia TX a través de las normas ETSI. Para obtener informacién mas detallada, consulte la
Declaracién de conformidad anterior / 3to ycrpoiictBo MikroTik cooTBeTCTByeT orpaHUUeHUSIM
MaKCUMa/IbHOM MOII[HOCTH Tiepefiauu coracHo nipaBuiaM ETSI. [I1s monyyenust 6osee nogpo6HOM
vHbopMaruu cM. [leknaparjyio COOTBETCTBUS BhILLIe.

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen
/ (FR) Spécifications techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES)
Especificaciones técnicas / (RU) TexHuueckue
Xapakmepucmuku:

(EN) Product Power (EN) DC Adapter Output (EN) IP (EN) Operating



Input Options
(DE) Produkt
Stromquellen
Optionen
(FR) Options
d'entrée
d'alimentation du
produit
(IT) Opzioni di
ingresso
alimentazione del
prodotto
(ES) Opciones de
entrada de energia
del producto
(RU) BapuaHTbI
BXOJAHOW MOILIJHOCTH
NMPOJyKTa

PoE In Ethernet Port

#73059

Specification, (V/A)
(DE) Ausgangsspezifikationen
des Gleichstromadapters,
(V/A)

(FR) Spécifications de sortie
de I'adaptateur de courant
continu, (V/A)

(IT) Specifiche di uscita
dell'adattatore di corrente
continua, (V/A)

(ES) Especificaciones de salida
del adaptador de corriente
continua, (V/A)

(RU) BbixogHbie
XapaKTePUCTHKH a/janTepa
MOCTOSIHHOIO0 TOKa, (B/A)

24V /0.8

class of the
enclosure
(DE) IP-
Klasse des
Gehiduses
(FR) Classe
IP du
boitier
(IT) Classe
IP della
custodia
(ES) Clase
de IP del
recinto
(RU) Knacc
3aIUThI
Kopnyca IP

IP54

Temperature
(DE)Betriebstempera
tur
(FR) température de
fonctionnement
(IT) temperatura di
esercizio
(ES) Temperatura de
funcionamiento
(RU) Pabouas
Temmneparypa

-40°..+70°C



